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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 54/2017

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.® 3/1999 da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau (Publicacdo e formuldrio dos diplomas), as
tabelas da Convengao das Nacdes Unidas Contra o Trafico Ili-
cito de Estupefacientes e Substancias Psicotrépicas, concluida
em Viena em 20 de Dezembro de 1988, relativas as listas de
substancias, sujeitas a controlo internacional, frequentemente
utilizadas na producao ilicita de estupefacientes e substancias
psicotropicas, revistas e actualizadas a data de 18 de Outubro
de 2017, nas suas versdes originais em linguas chinesa e ingle-
sa, bem como as Decisdes 60/12 e 60/13 da competente Comis-
sao das Nagoes Unidas para os Estupefacientes, datadas de 16
de Marco de 2017, relativas ao aditamento de substancias a ta-
bela I da referida Convencao, na sua versao original em lingua
inglesa e respectiva tradug@o em lingua portuguesa.

Promulgado em 21 de Setembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Tables of the United Nations Convention
against lllicit Traffic in Narcotic Drugs
and Psychotropic Substances of 1988,

as at 18 October 2017

Table | Table Il

Acetic anhydride Acetone
N-Acetylanthranilic acid Anthranilic acid
Ephedrine Ethyl ether
Ergometrine Hydrochloric acid®
Ergotamine Methyl ethyl ketone
Isosafrole Piperidine

Lysergic acid Sulphuric acid®
3,4-Methylenedioxyphenyl-2-propanone Toluene
Norephedrine

4-Anilino-N-phenethylpiperidine (ANPP)
N-Phenethyl-4-piperidone (NPP)
Phenylacetic acid
alpha-phenylacetoacetonitrile (APAAN)
1-Phenyl-2-propanone

Piperonal

Potassium permanganate
Pseudoephedrine

Safrole

The salts of the substances listed in this
Table whenever the existence of such salts
is possible,

The salts of the substances listed in this
Table whenever the existence of such
salts is possible.

" The salts of hydrochloric acid and sulphuric
acid are specifically excluded from Table II.
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Decision 60/12

Inclusion of 4-anilino-/N-phenethylpiperidine (ANPP) in
Table I of the United Nations Convention against Illicit
Traffic in Narcotic Drugs and Psychotropic Substances of
1988

At its 7th meeting, on 16 March 2017, the Commission on Narcotic
Drugs decided by 51 votes to none, with no abstentions, to include 4-anilino-
N-phenethylpiperidine (ANPP) in Table I of the 1988 Convention.

Decision 60/13

Inclusion of N-phenethyl-d4-piperidone (NPP) in Table I of
the United Nations Convention against Illicit Traffic in
Narcotic Drugs and Psychotropic Substances of 1988

At its 7th meeting, on 16 March 2017, the Commission on Narcotic
Drugs decided by 51 votes to none, with no abstentions, to include A-
phenethyl-4-piperidone (NPP) in Table [ of the 1988 Convention.

Decisao 60/12

Inclusdo da 4-anilino-N-phenethylpiperidine (ANPP) no quadro I da
Convenc¢io das Nagdes Unidas Contra o Trafico Ilicito de
Estupefacientes e Substincias Psicotropicas de 1988

Na sua 7." reunifio, em 16 de Margo de 2017, a Comissdo das Nagdes Unidas para os
Estupefacientes decidiu, por 51 votos a favor, nenhum contra e sem abstengdes, incluir a
4-anilino-N-phenethylpiperidine (ANPP) no quadro I da Convengio Contra o Trifico
Tlicito de Estupefacientes e Substancias Psicotropicas de 1988,

Decisio 60/13

Inclusdo da N-phenethyl-4-piperidone (NPP) no quadro I da
Convencdo das Nacdes Unidas Contra o Trafico Ilicito de
Estupefacientes e Substiancias Psicotrépicas de 1988

Na sua 7.* reunifio, em 16 de Margo de 2017, a Comissio das Nagdes Unidas para os
Estupefacientes decidiu, por 51 votos a favor, nenhum contra ¢ sem abstengdes, incluir a
N-phenethyl-4-piperidone (NPP) no quadro I da Convengiio Contra o Trafico Ilicito de
Estupefacientes e Substéncias Psicotropicas de 1988.



N.240 — 4-10-2017

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

17297

2 55/2017 SEITRRELS

TR E R B PT R BT BU& 553/1999 5k E: 8 (LY
NS ) BARE R E G A —hE—F_H
T HETRHE AR CRETHEEY) A KT ) BRI 2 B f RS 4
VIEERES 2 - F—EE AT/ AHAMRA R S R 2%
SRS DU & B R L R E g R B — R = A HE
FRA KM R AR AYVE R EE60/455  BE60/555% ~ 5560/655
60/745% ~ Z560/8%% » 5560/93f ~ EE60/105F FIEE 60/1 157 L TE HY B S
JFST R PO SR A -

e Sy i e B ST

N

it

juiy
BE
i

THER

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 55/2017

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau (Publicac¢do e formulédrio dos diplomas), os
quadros da Convencdo sobre as Substancias Psicotrépicas,
concluida em Viena, em 21 de Fevereiro de 1971, relativos as
listas de substancias psicotrdpicas sujeitas a controlo inter-
nacional, revistos e actualizados a data de 18 de Outubro de
2017, nas suas versdes originais em linguas chinesa e inglesa,
bem como as Decisoes 60/4, 60/5, 60/6, 60/7, 60/8, 60/9, 60/10
e 60/11 da competente Comissdo das Nacdes Unidas para os
Estupefacientes, datadas de 16 de Margo de 2017, relativas ao
aditamento de substancias ao quadro II da referida Convengao,
na sua versao original em lingua inglesa e respectiva tradugao
em lingua portuguesa.

Promulgado em 21 de Setembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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25B-NBOMe, 2-{4-bromo-2,5- dimethoxyphenyl}-N-[(2-
2C-B-NBOMe methoxyphenyl)methyl]ethanamine
25C-NBOMe, 2-(4-chloro-2,5- dimethoxyphenyl)-N-[(2-
2C-C-NBOMe methoxyphenyl)methyl]ethanamine
251-NBOMe, 2-{4-iodo-2,5- dimethoxyphenyl)-N-{(2-
2C-I-NBOMe methoxyphenyl)methyl]ethanamine

Brolamfetamine
(AP
Cathinone

CRPSED

Eticyclidine
(ZERFED

Etryptamine
(ZeafE)

(+)-Lysergide
(B ZH0

DOB (PR

DET (ZZ &l
DMA (“HSERNRD
DMHP
(1,2- " FELEEED

FRRE IO A R
DMT (A
DOET

(SR IEFERE
PCE

N-Hydroxy MDA
(EB75H)
LSD, L8SD-25
CERZI8 - BYSTB-25)
MDE, N-Ethyl MDA
(MDE. 7350
MDMA
(S B AR )
Mescaline (ZEE)EH)

Methcathinone
(FA-F R D
4-Methylaminorex
CHREEE]D
MMDA (B RE)

4-MTA (TR
Parahexyl (g AR

PMA (BIFEEERE)

(£)-4-Bromo-2,5-dimethoxy-o-
methylphenethylamine
{-)-(8)-2-Aminopropiophenone

3-[2-(Diethylamino)ethyl]indole

{£)-2,5-Dimethoxy-a-methylphenethylamine

3-(1,2-Dimethylheptyl)-7,8,9,10-tetrahydro-
6,6,9-trimethyl-6 H-dibenzof b,d]pyran-1-ol

3-[2-(Dimethylamino)ethyllindole

()-4-Ethyl-2,5-dimethoxy-o-
methylphenethylamine

N-Ethyl-1-phenyleyclohexylamine

3-(2-Aminobutylindole

(£)-N-[a-Methyl-3,4-(methylenedioxy)
phenethyl]hydroxylamine
9,10-Didehydro-N, N-diethyl-6-methylergoline-
8f-carboxamide
(&)-N-Ethyl-o-methyl-3,4-(methylenedioxy)
phenethylamine
{£)}-N,o-Dimethyl-3,4-{methylenedioxy)
phenethylamine
3,4,5-Trimethoxyphenethylamine
2-({Methylamino)-1-phenylpropan-1-one

(#)-cis-2- Amino-4-methyl-5-phenyl-2-
oxazoline
5-Methoxy-a-methyl-3,4-(methylenedioxy)
phenylethylamine
a-Methyl-4-methylthiophenethylamine
3-Hexyl-7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-
6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol

p-Methoxy-a-methylphenylethylamine

FHA40 ] —2017 F 10 H 4 H
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para- 1-(4-methoxyphenyl}-N-methylpropan-2-
Methoxymethylamphetamine, amine
(Bl SRR
PMMA
Psilocine, psilotsin 3-[2-(Dimethylamino)ethy[}indol-4-ol
(EEEHT)
Psilocybine 3-[2«(Dimethylamino)ethyllindol-4-yl
(ELEPEE) hydrogen phosphate
Relicyclidine PHP, PCPY I-(1-Phenylcyclohexylpyrrolidine
CHEERA )
STP, DOM 2,5-Dimethoxy-a,4-
dimethylphenethylamine
Tenamfetamine MDA a-Methyl-3,4-(methylenedioxy)
CEHHERRD phenethylamine
Tenocyclidine TCP 1-f1-(2-Thienyl)cyclohexyl]piperidine
CErenita)

Tetrahydrocannabinol (FUSARED) » T B R H TR (L BEM .
7.8.9,10-Tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-pentyl-
6H-dibenzofb,d]pyran-1-ol
8.9.10,10a-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-
pentyl-6 H-dibenzofb,d}pyran-1-ol
64,9,10,10a-Tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-
pentyl-6F{-dibenzo[b,d}pyran-1-ol
6a,7,10,10a-Tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-
pentyl-6H-dibenzo[b,d|pyran-1-ol
6a,7,8,9-Tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-pentyl-
6H-dibenzo[b,dpyran-1-ol
6a,7,8,9,10,10a-Hexahydro-6,6-dimethyl-9-
methylene-3-pentyl-6H-
dibenzo[b,d]pyran-1-ol
TMA (=HSHEFERR) {£)-3,4,5-Trimethoxy-a-methylphenethylamine

AR B ] BEAFAE AT EE -
ARFTVEEE ST R BT T ] S ey I B A (R IR IR D -
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Amfetamine (GERjHE)
Amineptine
(ZEHRzRT )

Dexamfetamine
CHEARE
Dronabinol”

CRARRER)

Fenetylline
GEFZ.3%0)

Levamfetamine

(ZEPE)

Meclogualone

(H R

Metamfetamine
(FHEEERRD
Metamfetamine racemate
(AR RN eRe
Methaqualone
CHAIEER )

a-Pyrrolidinovalero phenone
Co- BHISEEREARI R )
o-PVP
Amphetamine CEF

N-benzylpiperazine, BZP
(N-"FR R )

2C-B

Dexamphetamine
CEHRED

delta-9-Tetrahydro-

cannabinol and its stereo-

chemical variants

( 8-9-IU R A ARy B HAT
AR e
Ethylone

(3, 4-iiHH T E A 7 7EEE)
Ethylphenidate (I Z.55)
5F-APINACA (5F-AKB-48)
(N-(1-sfz W e ) 1-(5- 81K
3|0 3- R )

GHB (y—3TE
Levamphetamine
(ZEAERED
Levomethamphetamine
CEE R
4-Methylethcathinone
(4-MEC)

(4-FEZFEHT)

Mephedrone,
CHH & D
4-methylmethcathinone
(4-BELHE-R PR
Methamphetamine
(AR
methamphetamine racemate

(PRSP RS MM Be )

1-phenyl-2-(pyrrolidin-1-yl)pentan-1-one

(£)-a-Methylphenethylamine
7-[{10,11-Dihydro-5H-dibenzo]a,d]

cyclohepten-5-yDamino]heptanoic acid
1-Benzylpiperazine

4-Bromo-2,5-dimetoxyphenethylamine
(+)-a-Methylphenethylamine

(6aR,10aR)-6a,7,8,10a-Tetrahydro-6,6,9-
trimethyl-3-pentyl-6 H~dibenzo[h,d]pyran-
1-0}

1-(2H-1,3-benzodioxol-5-yl)-2-
{ethylamino)propan-1-one

ethyl phenyl(piperidin-2-yl)acetate
N-(adamantan-1-yl)-1-(5-flucropentyi)-1H-
indazole-3-carboxamide

7-12-[(a-Methylphenethylyamino]ethyl]
theophylline

v-Hydroxybutyric acid

(-)-(R)-a-Methylphenethylamine

(-)-M,a-Dimethylphenethylamine

2-(ethylamino)-1-(4-methylphenyl) propan-
l-one

3-(o-Chlorophenyl)-2-methyl-4(3H)
quinazolinone

(RS)-2-(methylamino)-1-(4-
methylphenyl}propan-1-one

(1)-(5)-N,a-Dimethyiphenethylamine

(%)-N,a-Dimethylphenethylamine

2-Methyl-3-o-tolyl-4(3 H)quinazolinone

FHA40 ] —2017 F 10 H 4 H
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Methoxetamine, 2-(ethylamino)-2-(3~-methoxyphenyl)
2-(3-HHEEEE)-2- 7.5 cyclohexanone
EIRCH » MXE
3,4-Methylenedioxypyro- {RS)-1-(benzo[d][1,3]dioxol-5-y1)-2-
valerone, MDPV (pyrrolidin-1-yl)pentan-1-one
Methylone, (RS)-2-methylamino-1-(3,4-
beta-keto-MDMA methylenedioxyphenyl) propan-1-one
Methylphenidate Methyl a-phenyl-2-piperidine acetate
CORP HR B >
JWH-018 Naphthaten-1-yl(1-pentyl-1H-indol-3-yl)
methanone
AM-2201 [-(5-fluoropentyl)- 1 H-indol-3-y1]-
{naphthalen-1-yl)methanone
para-Methyl-4- 4-methyl-5-(4-methylphenyl)-4,5-dihydro-
methylaminorex 1,3-oxazol-2-amine
(RIFHEHCREED -
4,4°-DMAR
MDMB-CHMICA methyl N-{[1-(cyclohexylmethyl)-1H-
(N-(1-FA&Es2,2- | indol-3-yljcarbonyl}-3-methyl-L-valinate
FAE)-1-(R L FE)S|
I5%-3- FR B )
Methiopropamine (MPA} N-methyl-1-(thiophen-2-yl)propan-2-amine
(1-(2-1IEE)-N-F k- 2- P
B
Pentedrone 2-(methylamino)-1-phenylpentan-1-one
(135 -2-F U R -1- TR )
Phencyclidine PCP 1-(1-Phenylcyclohexylpiperidine
CRERFE)
Phenmetrazine 3-Methyl-2-phenylmorpholine
= SHEY)
Secobarbital 5-Allyl-5-(1-methylbutyl)barbituric acid
CE)PTEEELZ)
XLR-11 [1-(5-fluoropentyl}-1H-indol-3-y1](2,2,3,3-

Zipeprol CEFBEPNREE

([1-(5-gH%)-TH-M| k-3 tetramethylcyclopropyl) methanone

#1(2,2,3,3-F A EIEPED
FH )

a-{a-Methoxybenzyl)-4-(f-
methoxyphenethyl)-1-piperazineethanol

AR ST REE TR -
" B BRI RIALE S O -9- MO AT R LA » BIC)-trans-8-9-TUGARER -
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Amobarbital 5-Ethyl-5-isopentylbarbituric acid
(RIGHELED

Buprenorphine 21-Cyclopropyl-Ta-[(S)-1-hydroxy-1,2,2-
CTsEdE trimethylpropyl}-6,14-endo-ethano-6,7.8,14-

tetrahydrooripavine

Butalbital 5-Allyl-5-isobutylbarbituric acid
(Arifth b )

Cathine (+)-Norpseudo-ephedrine  (+)-(S)-a-[(S)- I -Aminoethyl]benzy] alcohol
(ER{BIER) (-1 (R B R]

Cyclobarbital 5-(1-Cyclohexen-1-yl)-5-ethylbarbituric acid
GECBME)

Flunitrazepam 5-(o-Fluorophenyl)-1,3-dihydro-1-methyl-7-
(BRI nitro-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

Glutethimide 2-Ethyl-2-phenylglutarimide
GEEAER)

Pentazocine (2R*,6R*,11R*)-1,2,3,4,5,6-Hexahydro-6,11-
(e dimethyl-3-(3-methyl-2-butenyl)-2,6-

methano-3-benzazocin-8-ol

Pentobarbital 5-Ethyl-3-(1-methylbutyDbarbituric acid

CRESER )

RIS G ] RETF FERV R -
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Allobarbital 5,5-Diallylbarbituric acid
(fsgathe)

Alprazolam 8-Chloro-1-methyl-6-phenyl-4 H-s-
(P gy ) triazolo[4,3-a][1,4]benzodiazepine

Amfepramone Diethylpropion 2-(Diethylamino)propiophenone
CEe R (CLZLBEEp D

Aminorex (FBREED
Barbital (FBERE)

2-Amino-5-phenyl-2-oxazoline
5,5-Diethylbarbituric acid

Benzfetamine
CRIRAER )

Bromazepam
GEFEM)

Brotizolam

CREE Ry )

Camazepam

(B

Chlordiazepoxide

(FEsD

Clobazam (&[& 5D

Clonazepam
(FREPEE)
Clorazepate
(@ =2EE)
Clotiazepam
CHREPERE)
Cloxazolam
(G )

Delorazepam

Gl paA)

Diazepam (IHggE)

Benzphetamine
CRIEMED

Butobarbital {77 B[R

N-Benzyl-N-g-dimethylphenethylamine

7-Bromo-1,3-dihydro-5-(2-pyridyl)-2H-1 4~
benzodiazepin-2-one
2-Bromo-4-{o-chlorophenyl)-9-methyl-6.£-
thieno[3,2-f]-s-triazolo[4,3-a][1,4]
diazepine
5-Butyl-5-ethyIbarbituric acid
7-Chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-methyl-5-
phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one
dimethylcarbamate (ester)
7-Chloro-2-methylamino-5-phenyl-3H-1,4-
benzodiazepine-4-oxide
7-Chioro-1-methyl-5-phenyl-1/-1,5-
benzodiazepine-2,4(3H,5 H)-dione
5-(o-Chlorophenyl)-1,3-dihydro-7-nitro-2 H-
1,4-benzodiazepin-2-one
7-Chloro-2,3-dihydro-2-ox0-5-phenyl-1/-
1,4-benzodiazepine-3-carboxylic acid
5-(o-Chlorophenyl)-7-ethyl-1,3-dihydro-1-
methyl-2f-thieno[2,3-¢]-1,4-diazepin-2-one
10-Chloro-1158-(e-chlorophenyl)-2,3,7,115-
tetrahydrooxazolo-[3,2-¢][1,4]
benzodiazepin-6(5H)-one
7-Chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-2 H-
1,4-benzodiazepin-2-one
7-Chloro-1,3-dihydro-1-methyl-5-phenyl-2H-
1,4-benzodiazepin-2-one
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Estazolam (35 8-Chloro-6-phenyl-d H-s-triazolo[4,3-a][ [ 4]
benzodiazepine
Ethchlorvynol 1-Chioro-3-ethyl-1-penten-4-yn-3-ol
(ZEHEE
Ethinamate (SR 1-Ethynyleyclohexanolcarbamate
Ethyl loflazepate Ethyl 7-chloro-5-(o-fluorophenyl)-2,3-
(EE=s20 dihydra-2-oxo-1 H-1,4-benzodiazepine-3-
carboxylate
Etilamfetamine N-Ethylamphetamine N-Ethyl-a-methylphenethylamine
(ZFEREHTD (N-ZEFE AR
Fencamfamin N-Ethyl-3-phenyl-2-norbornanamine
(SRR
Fenproporex {+)-3-{(ex-
IR Methylphenethylamino]propionitrile
Fludiazepam 7-Chloro-5-(o-fluorophenyl)-1,3-dihydro-1-
(HE R methyl-2H-1 4-benzodiazepin-2-one
Flurazepam (#8745%) 7-Chloro-1-[2-(diethylamino)ethyl}-5-(o-
fluorophenyl}-1,3-dihydro-2H-1,4-
benzodiazepin-2-one
Halazepam 7-Chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-1-(2,2,2-
(H&HIFR2D trifluoroethyl)-2 H-1,4-benzodiazepin-2-one
Haloxazolam 10-Bromo-115-{o-fluoropheny!)-2,3,7,1 1 -
(B0 ) tetrahydrooxazolo[3,2-d1[1,4]
benzodiazepin-6(5 F)-one
Ketazolam 11-Chloro-8,126-dihydro-2,8-dimethyl-125-
(e ) phenyl-4H-[1,3]oxazino[3,2-d]
[1.4]benzodiazepine-4,7(6 H}-dione
Lefetamine (FIFEMELR) SPA (-)-N,N-Dimethyl-1,2-diphenylethylamine
Loprazolam 6-(o-Chloropheny!)-2,4-dihydro-2-[(4-
(B ) methyl-1-piperazinyl)methylene]-8-nitro-
1 H-imidazof1,2-a]f1,4]benzodiazepin-1-one
Lorazepam 7-Chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-dihydro-3-
(BRI hydroxy-2H-1,4-benzodiazepin-2-one
Lormetazepam 7-Chlore-5-(g-chlorophenyl)-1,3-dihydro-3-
(g HPERE) hydroxy-1-methyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-
one
Mazindol {JEIB[1k) 5-(p-Chlorophenyl)-2,5-dihydro-3 /-
imidazo[2,1-a]isoindol-5-ol
Medazepam 7-Chloro-2,3-dihydro- 1-methyl-5-phenyl-1H-

(PG 1 ,4-benzodiazepine
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Mefenorex (ZEZSTERT) N-(3-Chloropropyl)-a-methylphenethylamine
Meprobamate 2-Methyl-2-propyl-1,3-propanediol
(HAE8) dicarbamate
Mesocarb (EEHE) 3-{o-Methylphenethyl)-N-(phenylcarbamoyl)
sydnone imine
Methylphenobarbital 5-Ethyl-1-methyl-5-phenylbarbituric acid
(FEELLZ)
Methyprylon 3,3-Diethyl-5-methyl-2,4-piperidinedione
CHR ZIRARD
Midazolam 8-Chloro-6-(o-flucrophenyl)-1-methyl-4H-
CBREE ) imidazo[1,5-a][1,4]benzodiazepine
Nimetazepam 1,3-Dihydro-1-methyl-7-nitro-5-phenyl-2 /-
(JEsEm) 1,4-benzodiazepin-2-one
Nitrazepam (FFPERED 1,3-Dihydro-7-nitro-5-phenyl-2H-1,4-
benzodiazepin-2-one
Nordazepam 7-Chloro-1,3-dihydre-5-phenyl-2H-1,4-
(KR benzodiazepin-2-one
Oxazepam 7-Chioro-1,3-dihydro-3-hydroxy-5-phenyl-
(B 2H-1,4-benzodiazepin-2-one
Oxazolam (B1/00g) 10-Chloro-2,3,7,1 Ib-tetrahydro-2-methyl-
1 1b-phenyloxazolo[3,2-d][1,4]
benzodiazepin-6(5H)-one
Pemoline (YCEAR) 2-Amino-5-phenyl-2-oxazolin-4-one
Phendimetrazine (+3-(28.35)-3,4-Dimethyl-2-
(CFEHEhE) phenylmorpholine
Phenobarbital 5-Ethyl-5-phenylbarbituric acid
CRIZERE)
Phenazepam 7-bromo-5-(2-chlorophenyl)-1,3-
(FEaRimg dihydro-2H-1,4-benzodiazepin-2-one
Phentermine (A34%HA ) a,0-Dimethylphenethylamine
Pinazepam 7-Chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-1-(2-
(VLEBFERE) propynyl)-2H-1.4-benzodiazepin-2-one

Pipradrol (IRFEEED
Prazepam (H1pE3E)

Pyrovalerone
COELng TR

Secbutabarbital
U THRE)

L, 1-Diphenyl-1-(2-piperidyl)methanol

7-Chioro-1-(cyclopropylmethyl)-1,3-dihydro-
5-phenyi-2H-1,4-benzodiazepin-2-one
"~Methyl-2-(1-pyrrolidinyljvalerophenone

5-sec-Butyl-5-ethylbarbituric acid
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Temazepam 7-Chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-methyl-5-
CEEMRE phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

Tetrazepam 7-Chloro-5-(1-cyciohexen-1-yh)-1,3-dihydro-
QUSSR 1-methyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

Triazolam (=Migy)

Vinylbital (Z$#EEZ)
Zolpidem (ML)

8-Chloro-6-(o-chlorophenyl)-1-methyl-4 H-s-
triazolof4,3-a][ 1,4 Jbenzodiazepine

5-(1-Methyibutyl)-5-vinylbarbituric acid

NN, 6-Trimethy}-2-p-tolylimidazof[1,2-a]
pyridine-3-acetamide

ATRBT Y SR AT R -



N.°40 — 4-10-2017

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 17307

Schedules of the Convention

on Psychotropic Substances of 1971,
as at 18 October 2017

International

List of substances in Schedule |

Other

non-proprietary non-proprietary or
name (INN) trivial names Chemical name
25B-NBOMe, 2-(4-bromo-2,5-dimethoxyphenyl)-N-[(2-
2C-B-NBOMe methoxyphenyl)methyl]ethanamine
25C-NBOMe, 2-(4-chloro-2,5-dimethoxyphenyl)-N-[(2-
2C-C-NBOMe methoxyphenyl)methyl]ethanamine
251-NBOMe, 2-(4-iodo-2,5-dimethoxyphenyl)-N-[(2-
2C-1-NBOMe methoxyphenyl)methyl]ethanamine
Brolamfetamine DOB (#)-4-Bromo-2,5-dimethoxy-a-
methylphenethylamine
Cathinone (-)-{8)-2-Aminopropiophenone
DET 3-[2-(Diethylamino)ethyl]indole
DMA (£)-2,5-Dimethoxy-a-methylphenethylamine
DMHP 3-(1,2-Dimethylheptyl)-7,8,9,10-tetrahydro-
6,6,9-trimethyl-6 H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
DMT 3-[2-(Dimethylamino)ethyl]indole
DOET (£)-4-Ethyl-2,5-dimethoxy-a-
_ methylphenethylamine
Eticyclidine PCE N-Ethyl-1-phenylcyclohexylamine
Etryptamine 3-(2-Aminobutyl)indole
N-Hydroxy MDA (£)-N-[a-Methyl-3,4-(methylenedioxy)
phenethylJhydroxylamine
(+)-Lysergide LSD, LSD-25 9,10-Didehydro-N,N-diethyl-6-
methylergoline-8f-carboxamide
MDE, N-Ethyl MDA (£)-N-FEthyl-a-methyl-3,4-
(methylenedioxy)phenethylamine
MDMA (£)-N,o-Dimethyl-3,4-(methylenedioxy)
phenethylamine
Mescaline 3,4,5-Trimethoxyphenethylamine
Methcathinone 2-(Methylamine)-1-phenylpropan-1-one

4-Methylaminorex

MMDA

(:t)-cis-2-Amino-4-methyl-5-phenyl-2-
oxazoline

5-Methoxy-a-methyl-3,4-
(methylenedioxy)phenylethylamine
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International Other

non-proprietary — non-proprietary or trivial

name (INN) Hames Chemical name
4-MTA a-Methyl-4-methylthiophenethylamine
Parahexyl 3-Hexyl-7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-

trimethyl-6 H-dibenzo[b,d]pyran-1-o}

PMA p-Methoxy-a-methylphenylethylamine
para- [-(4-methoxyphenyl)-N-methylpropan-2-

Methoxymethylamphetamine,

PMMA

Psilocine, psilotsin

Psilocybine

Rolicyclidine PHP, PCPY
STP, DOM

Tenamfetamine MDA

Tenocyclidine . TCP

amine

3-[2-(Dimethylamino)ethyllindol-4-ol
3-[2-(Dimethylamino)ethyl]indol-4-y}
hydrogen phosphate
1-(1-Phenylcyclohexyl)pyrrolidine
2,5-Dimethoxy-a,4-
dimethylphenethylamine
a-Methyl-3,4-(methylenedioxy)
phenethylamine
1-f1-(2-Thienyl)cyclohexyl]piperidine

Tetrahydrocannabinol, the following isomers and their stereochemical

variants:

T™MA

7,8,9,10-Tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-
pentyl-6//-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
8,9,10,10a-tetrahydro-6,6,9-trimethyl-
3-pentyl-6 H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
6a,9,10,10a-Tetrahydro-6,6,9-trimethyl-
3-pentyl-6H-dibenzo[ b,dpyran-1-ol
6a,7,10,10a-Tetrahydro-6,6,9-trimethyl-
3-pentyl-6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
6a,7,8,9-Tetrahydro-6,6,9-trimethyl-3-
pentyl-6H-dibenzo|b,d]pyran-1-ol
6a,7,8,9,10,10a-Hexahydro-6,6-
dimethyl-9-methylene-3-pentyl-6 H-
dibenzo[b,d]pyran-1-ol
(+)-3,4,5-Trimethoxy-a-
methylphenethylamine

The salts of the substances listed in this Schedule whenever the existence of such salts is

possible.

The stereoisomers, unless specifically excepted, of substances in this Schedule, whenever
the existence of such stereoisomers is possible within the specific chemical designation,
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List of substances in Schedule I

International
non-proprietary  Other non-proprietary
name (INN) or trivial names Chemical name
a-Pyrrolidinovalero 1-phenyl-2-(pyrrotidin-1-yl)pentan-1-one
phenone, o-PVP
Amfetamine Amphetamine (£)-a-Methylphenethylamine
Amineptine 7-{(10,11-Dihydro-5H-dibenzo{a,d]
cyclohepten-5-yljaminoJheptanoic acid
N-benzylpiperazine, BZP  1-Benzylpiperazine
2C-B 4-Bromo-2,5-dimethoxyphenethylamine
Dexamfetamine  Dexamphetamine (+)-a-Methylphenethylamine

Dronabinol*®

Fenetylline

L.evamfetamine

Mecloqualone

Metamfetamine

Metamfetamine
racemate

Methaqualone

Methylphenidate

delta-9-Tetrahydro-
cannabinol and its
stereochemical variants

Ethylone

Ethylphenidate

SF-APINACA
(SF-AKB-48)

GHB
Levamphetamine
Levomethamphetamine

4-Methylethcathinone
(4-MEC)

Mephedrone,4-
methylmethcathinone

Methamphetamine

Methamphetamine
racemate

Methoxetamine, MXE

3,4-Methylenedioxypyro-
valerone, MDPV

Methylone, beta-keto-
MDMA

JWH-018

(6aR,10aR)-6a,7,8,10a-Tetrahydro-6,6,9-
trimethyl-3-pentyl-6 H-dibenzo[b,d] pyran-
1-0l

1-(2H-1,3-benzodioxol-5-yI)-2-
(ethylamino)propan-1-one

cthyl phenyl(piperidin-2-yl)acetate

N-(adamantan-1-yl)-1-(5-fluoropentyl)-1 H-
indazole-3-carboxamide

7-[2-[(a-Methylphenethyl)aminolethyl}
theophylline

y-Hydroxybutyric acid

(-}(R)-a-Methylphenethylamine

(-)-N,a-Dimethylphenethylamine

2-(ethylamino)-1-(4-methylphenyl) propan-
l-one

3-(o-Chlorophenyl)-2-methyl-4(3H)
Quinazolinone

(RS)-2-(methylamino)-1~(4-methylphenyl)
propan-1-one

(H)-(S)-N,o-Dimethylphenethylamine

(#)-N,a-Dimethylphenethylamine

2-Methyl-3-o-tolyl-4(3 H)quinazolinone

2-(ethylamino)-2~(3-methoxyphenyl)
cyclohexanone

(RS)-1-(benzo[d][1,3]dioxol-5-y1}-2-
(pyrrolidin-1-yl)pentan-1-one

(RS)-2-methylamino-1-(3,4-
methylenedioxyphenyl)propan-1-one

Methyl a-phenyl-2-piperidine acetate

Naphthalen-1-y1( 1 -pentyl-1H-indol-3-yl)
methanone
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International Other non-proprietary  Chemical name
non-proprietary  or trivial names
name (INN)
AM-2201 1-(5-fluoropentyl)-1 H-indol-3-y1]-
{naphthalen-1-y)methanone
para-Methyl-4- 4-methyl-5-(4-methylphenyl)-4,5-dihydro-
methylaminorex, 1,3-0xazol-2-amine
4,4’-DMAR
MDMB-CHMICA methyl N-{[1-(cyclohexylmethyl)-1 F-indol-
3-yl]carbonyl}-3-methyl-L-valinate
Methiopropamine N-methyl-1-(thiophen-2-yl)propan-2-amine
(MPA)
Pentedrone 2-{methylamino)-1-phenylpentan-1-one
Phencyclidine PCP 1-(1-Phenylcyclohexyl)piperidine
Phenmetrazine 3-Methyl-2-phenylmorpholine
Secobarbital 5-Allyl-5-(1-methylbutyl)barbituric acid
XLR-11 [1-(5-fluoropentyl)-1 H-indol-3-y1](2,2,3,3-
tetramethylcyclopropyl) methanone
Zipeprol a-(a-Methoxybenzyl)-4-(f-

methoxyphenethyl)-1-piperazineethanol

The salts of the substances listed in this Schedule whenever the existence of such salts is
possible.

* This INN refers to only one of the stereochemical variants of delta-9-tetrahydrocannabinol,
namely (-)-frans-delta-9-tetrahydrocannabinol.
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International non-

List of substances in Schedule llI

Droprietary name Other non-proprietary or

(INN) trivial names Chemical name

Amobarbital 5-Ethyl-5-isopentylbarbituric acid

Buprenorphine 21-Cyclopropyl-7a-[($)-1-hydroxy-
1,2,2-trimethylpropyl]-6,14-endo-
ethano-6,7,8,14-tetrahydrooripavine

Butalbital 5-Allyl-5-isobutylbarbituric acid

Cathine (+)-Norpseudo-ephedrine  (+)-(S)-o-[(S)-1-Aminoethyl]benzyl
alcohol

Cyclobarbital 5-(1-Cyclohexen-1-y1)-5-ethylbarbituric
acid

Flunitrazepam 5-(o-Fluorophenyl)-1,3-dihydro-1-
methyl-7-nitro-2H-1,4-benzodiazepin-
2-one

Glutethimide 2-Ethyl-2-phenylglutarimide

Pentazocine (2R*,6R*,11R*)-1,2,3,4,5,6-Hexahydro-
6,1 1-dimethyl-3-(3-methyl-2-butenyl)-
2,6-methano-3-benzazocin-8-o0l

Pentobarbital 5-Ethyl-5-(1-methylbutybarbituric acid

The salts of the substances listed in this Schedule whenever the existence of such salts is

possible.
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International
non-proprietary

Other
Hon-proprietary or

List of substances in Schedule IV

name (INN} trivial names Chemical name

Allobarbital 5,5-Diallylbarbituric acid

Alprazolam 8-Chloro-1-methyl-6-phenyl-4 H-s5-
triazolo[4,3-al{1,4]benzodiazepine

Amfepramone Diethylpropion 2-(Diethylamino)propiophenone

Aminorex 2-Amino-5-phenyl-2-oxazoline

Barbital 53,5-Diethylbarbituric acid

Benzfetamine Benzphetamine N-Benzyl-N-a-dimethylphenethylamine

Bromazepam 7-Bromo-1,3-dihydro-5-(2-pyridyl)-2 H-
1,4-benzodiazepin-2-one

Brotizolam 2-Bromo-4-(o-chlorophenyl)-9-methyi-
6 H-thieno|3,2-f]-s-triazolo[4,3-
al[1,4}diazepine

Butobarbital 5-Butyl-5-ethylbarbituric acid

Camazepam 7-Chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-
methyl-5-phenyl-277-1,4-benzodiazepin-
2-one dimethylcarbamate (ester)

Chlordiazepoxide 7-Chloro-2-methylamino-5-phenyl-3 H-
1,4- benzodiazepine-4-oxide

Clobazam 7-Chloro-1-methyl-5-phenyl-15-1,5-
benzodiazepine-2,4(3H,5H)-dione

Clonazepam 5-(e-Chlorophenyl)-1,3-dihydro-7-nitro-
211-1,4-benzodiazepin-2-one

Clorazepate 7-Chioro-2,3-dihydro-2-oxo-5-phenyl-1 H-
1,4-benzodiazepine-3-carboxylic acid

Clotiazepam 5-(o-Chlorophenyl}-7-ethyl-1,3-dihydro-
I-methyl-2H-thieno[2,3-¢]-1,4-diazepin-
2-one

Cloxazolam 10-Chloro-115-(o-chloropheny!)-
2,3,7,11 b-tetrahydrooxazolo-[3,2-d]
[1,4]benzodiazepin-6(5H)-one

Delorazepam 7-Chloro-5-{(o-chlorophenyl)-1,3-
dihydro-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

Diazepam 7-Chloro-1,3-dihydro-1-methyl-5-
phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

Estazolam 8-Chloro-6-phenyl-4 H-s-triazolo
[4,3-a][1,4]benzodiazepine

Ethchlorvynol [-Chloro-3-ethyl-1-penten-4-yn-3-ol

FHA40 ] —2017 F 10 H 4 H
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International

non-proprietary name

Other
non-proprietary or

{INN) trivial names Chemical name
Ethinamate 1-Ethynylcyclohexanolcarbamate
Ethyl loflazepate Ethyl 7-chioro-5-(o-fluorophenyl)-2,3-
dihydro-2-oxo0-1F-1,4-benzodiazepine-
3-carboxylate
Etilamfetamine N-Ethylamphetamine  N-Ethyl-a-methylphenethylamine
Fencamfamin N-Ethyl-3-phenyl-2-norbornanamine
Fenproporex ()-3-[(a-Methylphenethyl)amino]
propionitrile
Fludiazepam 7-Chloro-5-(o-fluorophenyl)-1,3-dihydro-
1-methyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one
Flurazepam 7-Chloro-1-[2-(diethylamino)ethyl]-
5-(o-fluorophenyl)-1,3-dihydro-2 H-
1,4-benzodiazepin-2-one
Halazepam 7-Chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-1-
(2,2,2-rifluoroethyl)-2 H-1,4-
benzodiazepin-2-one
Haloxazolam 10-Bromo-115-(o-fluorophenyl)-
2,3,7,11 b-tetrahydrooxazolo{3,2-
dj[1,4]benzodiazepin-6(5/H)-one
Ketazolam 1 1-Chloro-8,12b-dihydro-2,8-dimethyl-
126-phenyl-4H-{1,3|oxazino[3,2-d][1,4]
benzodiazepine-4,7(6H)-dione
Lefetamine SPA (-}-N,N-Dimethyl-1,2-diphenylethylamine
Loprazolam 6-(o-Chlorophenyl)-2,4-dihydro-2-
[(4-methyl-1-piperazinyl)methylene]-
8-nitro-1H-imidazo{1,2-a}[1,4]
benzodiazepin-1-one
Lorazepam 7-Chloro-5-(o-chlorophenyf)-1,3-
dihydro-3-hydroxy-2H-1,4-
benzodiazepin-2-one
Lormetazepam 7-Chloro-5-(o-chlorophenyl)-1,3-
dihydro-3-hydroxy-1-methyl-2H-
1,4-benzodiazepin-2-one
Mazindol 5-(p-Chlorophenyl)-2,5-dihydro-
3H-imidazo[2,1-alisoindol-5-ol
Medazepam 7-Chloro-2,3-dihydro-1-methyl-5-
phenyl-1H-1,4-benzodiazepine
Mefenorex N-(3-Chloropropyl)-a-
methylphenethylamine
Meprobamate 2-Methyl-2-propyl-1,3-propanediol

dicarbamate



17314 PRPTRFTT I 23— — A H 40 —2017 FF 10 H 4 H

International Other

Hon-proprietary name  nown-proprietary or

(INN} trivial names Chemical name

Mesocarb 3-(a-Methylphenethyl)-N-
{phenylcarbamoyl)sydnone imine

Methylphenobarbital 5-Ethyl-1-methyl-5-phenylbarbituric acid

Methylprylon 3,3-Diethyl-5-methyl-2,4-
piperidinedione

Midazolam 8-Chloto-6-(o-fluorophenyl)-1-methyl-
4H-imidazo[1,5-a][1,4]benzodiazepine

Nimetazepam 1,3-Dihydro-1-methyl-7-nitro-5-
phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

Nitrazepam 1,3-Dihydro-7-nitro-5-phenyl-2H-1,4-
benzodiazepin-2-one

Nordazepam 7-Chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-2 -
1,4-benzodiazepin-2-one

Oxazepam 7-Chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-5-
phenyl-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

Oxazolam 10-Chloro-2,3,7,11 b-tetrahydro-2-
methyl-115-phenyloxazolo[3,2-d]
[1,4]benzodiazepin-6(5H)-one

Pemoline 2-Amino-5-phenyl-2-oxazolin-4-one

Phendimetrazine (+)-(25,35)-3,4-Dimethyl-2-
phenylmorpholine

Phenobarbital 5-Ethyl-5-phenylbarbituric acid

Phenazepam 7-bromo-5-(2-chlorophenyl)-1,3-

dihydro-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

Phentermine a,a-Dimethylphenethylamine

Pinazepam 7-Chloro-1,3-dihydro-5-phenyl-1-(2-
propynyl}-2H-1,4-benzodiazepin-2-one

Pipradrol 1,1-Diphenyl-1-(2-piperidyl)methanol

Prazepam 7-Chloro-1-(cyclopropylmethyl)-1,3-
dihydro-5-phenyl-2H-1,4-
benzodiazepin-2-one

Pyrovalerone 4’-Methyl-2-(1-pyrrolidinyl)
valerophenone

Secbutabarbital S-sec-Butyl-5-ethylbarbituric acid

Temazepam 7-Chloro-1,3-dihydro-3-hydroxy-1-
methyl-5-phenyl-2F-1,4-
benzodiazepin-2-one

Tetrazepam 7-Chloro-5-(1-cyclohexen-1-y1)-1,3-

dihydro-1-methyl-2F-1,4-
benzodiazepin-2-one
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International Other

HOn-proprietary name  non-proprietary or

(INN) trivial names Chemical name

Triazolam §-Chloro-6-(o-chlorophenyl)-1-methyl-
4 H-s-triazolo{4,3-a][1,4]
benzodiazepine

Vinylbital 5-(1-Methylbutyl)-5-vinylbarbituric acid

Zolpidem N,N,6-Trimethyl-2-p-tolylimidazo

[1,2-a] pyridine-3-acetamide

The salts of the substances listed in this Schedule whenever the existence of such salts is

possible.

Deeision 60/4

Inclusion of 4-MEC (4-methylethcathinone) in Schedule 11
of the Convention on Psychotropic Substances of 1971

At ils 7th meeting, on 16 March 2017, the Commission on Narcotic
Drugs decided by 50 votes to none, with no abstentions, to include 4-MEC
{4-methylethcathinone) in Schedule II of the 1971 Convention.

Decision 60/5

Inclusion of ethylone in Schedule II of the Convention on
Psychotropic Substances of 1971

At its 7th meeting, on 16 March 2017, the Commission on Narcotic
Drugs decided by 50 votes to none, with no abstentions, to include ethylone
in Schedule If of the 1971 Convention.

Decision 60/6

Inclusion of pentedrone in Schedule II of the Convention
on Psychotropic Substances of 1971

At its 7th meeting, on 16 March 2017, the Commission on Narcotic
Drugs decided by 51 votes to none, with no abstentions, to include
pentedrone in
Schedule II of the 1971 Convention.

Decision 60/7

Inclusion of ethylphenidate in Schedule 11 of the
Convention on Psychotrepic Substances of 1971

At its 7th meeting, on 16 March 2017, the Commission on Narcotic
Drugs decided by 51 votes to none, with no abstentions, to include
ethylphenidate in Schedule II of the 1971 Convention.
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Decision 60/8

Inclusion of MPA (methiopropamine) in Schedule II of the
Convention on Psychotropic Substances of 1971

At its 7th meeting, on 16 March 2017, the Commission on Narcotic
Drugs decided by 51 votes to none, with no abstentions, to include MPA
{methiopropamine) in Schedule 11 of the 1971 Convention.

Decision 60/9

Inclugion of MDMB-CHMICA in Schedule II of the
Convention on Psychotropic Substances of 1971

At its 7th meeting, on 16 March 2017, the Commission on Narcotic
Drugs decided by 51 votes to none, with no abstentions, to include MDMB-
CHMICA in Schedule I1 of the 1971 Convention.

Decision 60/10

Inclusion of SF-APINACA (5F-AKB-48) in Schedule IT of
the Convention on Psychotropic Substances of 1971

At its 7th meeting, on 16 March 2017, the Commission on Narcotic
Drugs decided by 51 votes to none, with no abstentions, to include 5F-
APINACA
(5F-AKB-48) in Schedule IT of the 1971 Convention.

Decision 60/11

Inclusion of XLR-11 in Schedule II of the Convention on
Psychotropic Substances of 1971

At its 7th meeting, on 16 March 2017, the Commission on Narcotic
Drugs decided by 51 votes to none, with no abstentions, to include XLR-11
in Schedule 1T of the 1971 Convention.
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Decisio 60/4

Inclusio da 4-MEC (4-methylethcathinone) no quadro II da
Convencio sobre as Substincias Psicotropicas de 1971

Na sua 7.” reunifio, em 16 de Margo de 2017, a Comisséo das Nagdes Unidas para os
Estupefacientes decidiu, por 50 votos a favor, nenhum contra e sem abstengées, incluir a
4-MEC (4-methylethcathinone) no quadro Il da Conveng¢fio sobre as Substincias
Psicotrépicas de 1971.

Decisao 60/5

Incluséio da etilona no quadro I1 da Convencio sobre as Substincias
Psicotrépicas de 1971

Na sua 7.” reunifio, em 16 de Margo de 2017, a Comisso das Nagdes Unidas para os
Estupefacientes decidiu, por 50 votos a favor, nenhum contra e sem abstengdes, incluir a
etilona no quadro II da Convengéio sobre as Substéncias Psicotropicas de 1971.

Decisdo 60/6

Inclusao da pentedrone no quadro II da Convencio sobre as
Substancias Psicotropicas de 1971

Na sua 7.% reunifio, em 16 de Margo de 2017, a Comissfo das Nagdes Unidas para os
Estupefacientes decidiu, por 51 votos a favor, nenhum contra e sem abstengdes, incluir a
pentedrone no quadro 11 da Convengdio sobre as Substincias Psicotropicas de 1971,



17318 PRPTRFTT I 23— — A H 40 —2017 FF 10 H 4 H

Decisao 60/7

Inclusdo da ethylphenidate no quadro II da Convenciio sobre as
Substiancias Psicotropicas de 1971

Na sua 7." reunifio, em 16 de Margo de 2017, a Comissdo das Nagdes Unidas para os
Estupefacientes decidiu, por 51 votos a favor, nenhum contra e sem abstengdes, incluir a
ethylphenidate no quadro Il da Conveng#o sobte as Substincias Psicotrépicas de 1971.

Decisao 60/8

Inclusdo da MPA (methiopropamine) no quadre II da Convenciio
sobre as Substincias Psicotrépicas de 1971

Na sua 7.” reunifio, em 16 de Margo de 2017, a Comissfio das Nagdes Unidas para os
Estupefacientes decidiu, por 51 votos a favor, nenhum contra e sem abstengdes, incluir a
MPA (methiopropamine) no quadro II da Convengfio sobre as Substéncias Psicotrépicas
de 1971.

Decisao 60/9

Inclusio da MDMB-CHMICA no quadro II da Convencao sobre as
Substincias Psicotrépicas de 1971

Na sua 7.° reunifio, em 16 de Margo de 2017, a Comissfo das Nacdes Unidas para 0s
Lstupefacientes decidiu, por 51 votos a favor, nenhum contra e sem abstengdes, incluir a
MDMB-CHMICA no quadro II da Convengio sobre as Substincias Psicotrdpicas de 1971.
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Decisiao 60/10

Inclusio da 5F-APINACA (5F-AKB-48) no quadro II da Convenciio
sobre as Substincias Psicotrépicas de 1971

Na sua 7.” reunidio, em 16 de Margo de 2017, a Comissio das Nagdes Unidas para os

Estupefacientes decidiu, por 51 votos a favor, nenhum contra e sem abstengdes, incluir a
SF-APINACA (5F-AKB-48) no quadro II da Convengio sobre as Substincias

Psicotropicas de 1971.

Decisdio 60/11

Inclusdo da XLR-11 no quadro II da Convenc¢io sobre as

Substancias Psicotrépicas de 1971

Na sua 7.° reunifio, em 16 de Margo de 2017, a Comissdo das NagSes Unidas para os

Estupefacientes decidiu, por 51 votos a favor, nenhum contra e sem abstencdes, incluir a
XLR-11 no quadro II da Convengaio sobre as Substincias Psicotropicas de 1971.
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Aviso do Chefe do Executivo n.” 56/2017

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau (Publicacdo e formuldrio dos diplomas), os quadros
da Convencio Unica de 1961 sobre Estupefacientes, concluida
em Nova lorque em 31 de Margo de 1961, tal como emenda-
da pelo Protocolo de 1972, concluido em Genebra em 25 de
Margo de 1972, relativos as listas de estupefacientes sujeitos a
controlo internacional, revistos e actualizados a data de 22 de
Abril de 2017, nas suas versdes originais em linguas chinesa
e inglesa, bem como as Decisdes 60/2 e 60/3 da competente
Comissao das Nagdes Unidas para os Estupefacientes, datadas
de 16 de Margo de 2017, relativas ao aditamento de substancias
ao quadro I da referida Convencao, tal como emendada, na sua
versdo original em lingua inglesa e respectiva tradug@o em lin-
gua portuguesa.

Promulgado em 21 de Setembro de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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3-0-Acetyltetrahydro-7a-(1-hydroxy-1-methylbutyl)-
6,14-endo-ethenooripavine

ZBRA RS AR N-[1-(o-Methylphenethyl)-4-piperidyl]acetanilide

Ay N N-phenyl-N-[1-(2-phenylethyl)-4-piperidinyl]acetamide

LEESUEA 3-Acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane

AH-7921 3,4-dichloro-N-{]1-(dimethylamino)cyclohexyl]methyl}
benzamide

[CIPESy =t N-[1-[2-(4-Ethyl-4,5-dihydro-5-oxo0-1F-tetrazol-1-yl)
ethyl]-4-(methoxymethyl)-4-piperidinyl]-N-
phenylpropanamide

JEREE 3-Allyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

(] B a-3-Acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane

BAlASEER T a-3-Ethyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

rlAEVD 4 o-6-Dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol

(EprRzeE- A N=1 N-[1-(a-Methylphenethyl)-4-piperidyl] propionanilide

B3 FEL R AR 2 A N—l[)i;ili;l':ld::ill)if:ij-(2—thienyl)ethyi] -4-piperidyl]

PR e a-1,3-Dimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

e E 1-p-Aminophenethyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic
acid ethyl ester

HEERE 1-(2-Benzyloxyethyl)-4-phenylpiperidine-4-carboxylic
acid ethyl ester

gk 3-Benzylmorphine

(Y EE P B-3-Acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane

EESEIT KB N-[1-(8-Hydroxyphenethyl)-4-piperidyl fpropionanilide

fE fl - 3-EH AR B

N-[1-(B-Hydroxyphenethyl)-3-methyl-4-piperidyl]
propionanilide

B E f-3-Ethyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine
(ERUE YRS f-6-Dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol

i {h &8 E [-1,3-Dimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

B R 1-(3-Cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-(2-oxo-3-propionyl-
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1-benzimidazolinyl)piperidine

N-phenyl-N-[1-(2-phenylethyl)-4-iperidinyl|butanamide

2-(p-Chlorobenzyl)-1-diethylaminoethyl-5-
nitrobenzimidazole

AR S H

Dihydrocodeinone-6-carboxymethyloxime

Dihydrodesoxymorphine

(+)-4-[2-Methyl-4-ox0-3,3-diphenyl-4-(1-pyrrolidinyl)
butyl] morpholine

N-[2-(Methylphenethylamino)-propyl]propionanilide

3-Diethylamino-1,1-di-(2’-thienyl)-1-butene

1-(3-Cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-phenylisonipecotic
acid

7,8-Dihydro-7o-[ [-(R)-hydroxy-1-methylbutyl}-6,14-
endo-ethanotetrahydrooripavine

2-Dimethylaminoethyl-1-ethoxy-1,-diphenylacetate
6-Dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol
3-Dimethylamino-1,1-di~(2'-thienyl)-1-butene
Ethyl-4-morpholino-2,2-diphenylbutyrate

1-(3-Cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-phenylpiperidine-4-
carboxylic acid ethyl ester

4,4-Dipheny!-6-piperidine-3-heptanone
3,4-Dimethoxy-17-methylmorphinan-64,14-diol

3-Ethylmethylamino-1,1-di-(2’-thienyl)-1-butene

1-Diethylaminoethyl-2-p-ethoxybenzyl-5-
nitrobenzimidazole
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Tetrahydro-7a-(1-hydroxy-1-methylbutyl)-6,14-endo-
cthenooripavine

1-[2-(2-Hydroxyethoxy)-ethyl]-4-phenylpiperidine-4-
carboxylic acid ethyl ester

1-Phenethyl-4-N-propionylanilinopiperidine

1-(2-Tetrahydrofurfuryloxyethyl)-4-phenylpiperidine-4-
carboxylic acid ethyl ester

Diacetylmorphine
Dihydrocodeinone
14-Hydroxydihydromorphine
Dihydromorphinone

4-m-Hydroxyphenyl-1-methylpiperidine-4-carboxylic
acid ethyl ester

6-(Dimethylamino)-5-methyl-4,4-diphenyl-3-hexanone
4-m-Hydroxyphenyl-1-methyl-4-propionylpiperidine
(-)-3-Methoxy-N-methylmorphinan

(-)-4-]2-Methyl-4-ox0-3,3-diphenyl-4-(1-pyrrolidinyl)
butyl]morpholine

(-)-3-Hydroxy-N-phenacylmorphinan
(-)-3-Hydroxy-N-methylmorphinan
2'-Hydroxy-2,5,9-trimethyl-6,7-benzomorphan
6-(Dimethylamino)-4,4-diphenyl-3-heptanone
4-Cyano-2-dimethylamino-4,4-diphenylbutane
6-Methyl-4 8-deoxymorphine
6-Methyldihydromorphine
N-(3-Methyl-1-phenethyl-4-piperidyl)propionanilide
N-[3-Methyl-1-[2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]
propionanilide
5-Methyidihydromorphinone
2-Methyl-3-morpholino-1,1-diphenylpropane carboxylic
acid
I 1-(2-Morpholinoethyl)-4-phenylpiperidine-4-
carboxylic acid ethyl ester

1AL ((+)-3-methoxy-N-methylmorphinan) Wit ((+)-3-hydroxy-N-

methylmorphinan) i EEAERHEEIERRIER R Z ST -

FHA40 ] —2017 F 10 H 4 H
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I-Methyl-4-phenyl-4-piperidinol propionate (ester)
1-cyclohexyl-4-(1,2-diphenylethyl)piperazine

Myristylbenzylmorphine

3,6-Dinicotinylmorphine
(£)-a-3-Acetoxy-6-methylamino-4,4-diphenylheptane
(-)-3-Hydroxymorphinan
6-(Dimethylamino)-4,4-diphenyl-3-hexanone
Demethylmorphine
4,4-Diphenyl-6-piperidino-3-hexanone

3-0-Demethylthebaine or 6,7,8,14-tetradehydro-4,5-
alpha-epoxy-6-methoxy-17-methylmorphinan-3-ol

14-Hydroxydihydrocodeinone
14-Hydroxydihydromorphinone
4'-Fluoro-N-(1-phenethyl-4-piperidyl)propionanilide
1-Phenethyl-4-phenyl-4-piperidinol acetate (ester)
1-Methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl
ester
4-Cyano-1-methyl-4-phenylpiperidine
4-Phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester
1-Methyl-4-phenypiperidine-4-carboxylic acid
6-Morpholino-4,4-diphenyl-3-heptanone
N-(1-Methyl-2-piperidinoethyl)propionanilide
2-Hydroxy-5,9-dimethyl-2-phenethyl-6,7- nzomorphan
3-Hydroxy-N-phenethylmorphinan

1-(3-Hydroxy-3-phenylpropyl)-4-phenylpiperidine-4-
carboxylic acid ethyl ester

4-Phenyl-1-(3-phenylaminopropyl)piperidine-4-carboxylic
acid ethyl ester

1-(3-Cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-(1-piperidino)
piperidine-4-carboxylic acid amide

1,3-Dimethyl-4-phenyl-4-propionoxyazacycloheptane
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1-Methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid

PIURFE :
isopropyl ester

SEHEFR R (#)-3-Methoxy-N-methylmorphinan

SRS i Bt (+)-4-[2-Methyl-4-0x0-3,3-diphenyl-4-( 1-pyrrolidinyl)
butyljmorpholine

SRR (+)-3-Hydroxy-N-methylmorphinan

2= NI& 1-(2-Methoxycarbonylethyl)-4-(phenylpropionylamino)-
piperidine-4-carboxylic acid methyl ester

#KE N-[4-(Methoxymethyl)-1-[2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]
propionanilide

EEE T Acetyldihydrocodeinone

A

WA KIG N-[1-[2-(2-Thienyl)ethy1]-4-piperidyl]propionanilide

BHE (+)-Ethyl-trans-2-(dimethylamino)-1-phenyl-3-cyclohexene-
1-carboxylate

= HFE 1,2,5-Trimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

U-47700 3,4-dichloro-N-(2-dimethylamino-cyclohexyl)-N-

methyl-benzamide

BRWEYERR (LR T TR AR RERE - QRREEHERRS |
ERABYTREFNIERE - BRI S —IREmERI
AT B - R B ATRERIE - B FLRRE T R A RV BRI -
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AP RnER
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HJEFA 3-Methylmorphine

LRSS o-(+)-4-Dimethylamino-1,2-diphenyl-3-methyl-2-butanol
propionate

k2 AAEEIES

2 EEIG 3-Ethylmorphine

Je T FF A 6-Nicotinylcodeine

e =& IRA 6-Nicotinyldihydrocodeine

EHHERFH N-Demethylcodeine

fREHE Morpholinylethylmorphine

Eliinis N-(1-Methyl-2-piperidinoethyl)-N-2-pyridylpropionamide
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3-0-Acetyltetrahydro-7a-(1-hydroxy-1-methylbutyl)-
6,14-endo-cthenooripavine

N-[1-(a-Methylphenethyl)-4-piperidyl]acetanilide
N-phenyl-N-[1-(2-phenylethyl)-4-piperidinylJacetamide
N-[1-{a-Methylphenethy!)-4-piperidyljpropionanilide

N-[1-[1-Methyl-2-(2-thienyl)ethyt}-4-piperidyl]
propionanilide

N-[1-(B-Hydroxyphenethyl)-3-methyl-4-piperidyl]
propionanilide

N-[1-(f-Hydroxyphenethyl)-4-piperidyl]propionanilide

Dihydrodesoxymorphine

Tetrahydro-7o-( 1 -hydroxy-1-methylbutyl)-6,1 4-endo-
ethenooripavine

Diacetylmorphine
4-m-Hydroxyphenyl-1-methyl-4-propionylpiperidine
N-(3-Methyl-1-phenethyl-4-piperidyl)propionanilide

N-[3-Methyl-1-[2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]
propionanilide

1-Methyl-4-phenyl-4-piperidinol propionate (ester)
4"-Fluoro-N-(1-phenethyl-4-piperidyl)propionanilide
1-Phenethyl-4-phenyl-4-piperidinol acetate (ester)
N-[1-[2-(2-Thienyl)ethyl]-4-piperidyl]propionanilide

AT SEY AT RE R AT -
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Schedules of the Single Convention on
Narcotic Drugs of 1961 as amended by the
1972 Protocol, as at 22 April 2017

List of drugs included in Schedule |

Acetorphine

Acetyl-alpha-methylfentanyl
Acetylfentanyl
Acetylmethadol

AH-7921

Alfentanil

Allylprodine
Alphacetylmethadol
Alphameprodine
Alphamethadol

alpha-Methylfentanyl
alpha-Methylthiofentanyl

Alphaprodine
Anileridine

Benzethidine

Benzylmorphine
Betacetylmethadol
beta-Hydroxyfentanyl

beta-Hydroxy-3-methylfentanyl

Betameprodine
Betamethadol
Betaprodine

Bezitramide

Butyrfentanyl

3-0-Acetyltetrahydro-7o-( 1-hydroxy-1-methylbutyl)-
6,14-endo-ethenooripavine
N-[1-(a-Methylphenethyl)-4-piperidyl]acetanilide
N-phenyl-A-[ 1-(2-phenylethyl)-4-piperidinyl]acetamide
3-Acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenylheptane
3.,4-dichloro-N-{[1-
(dimethylamino)cyclohexyllmethyl} benzamide
N-[1-[2-(4-Ethyl-4,5-dihydro-5-0xo0-1H-tetrazol-1-yl)
ethyl]-4-(methoxymethyl)-4-piperidiny]]-N-
phenylpropanamide
3-Allyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypipetidine
o-3-Acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenyltheptane
a-3-Ethyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine
a-6-Dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol

N-[1-(a~-Methylphenethyl)-4-piperidyl]propionanilide
N-[1-[1-Methyl-2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]
propionanilide
o-1,3-Dimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine
1-p-Aminophenethyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic
acid ethyl ester
1-(2-Benzyloxyethyl)-4-phenylpiperidine-4-carboxylic
acid ethyl ester
3-Benzylmorphine
B-3-Acetoxy-6-dimethylamino-4,4-diphenyltheptane
N-[1-(B-Hydroxyphenethyl)-4-piperidyl]
propionanilide
N-[1-(8-Hydroxyphenethyl)-3-methyl-4-piperidyl]
propionanilide
[5-3-Ethyl-1-methyl-4-phenyl-4-propionoxypipetidine

[S-6-Dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol
f5-1,3-Dimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

1-(3-Cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-(2-0x%0-3-
propionyl-1-benzimidazolinyl)piperidine

N-phenyl-N-{1-(2-phenylethyl)-4-
piperidinyl]butanamide
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Cannabis and cannabis resin and
extracts and tinctures of cannabis

Clonitazene 2-(p-Chlorbenzyl)- 1 -diethylaminoethyl-5-
nitrobenzimidazole

Coca leaf

Cocaine Methyl ester of benzoylecgonine

Codoxime Dihydrocodeinone-6-carboxymethyloxime

Concentrate of poppy straw (the
material arising when poppy
straw has entered into a process
for the concentration of its
alkaloids when such material is
made available in trade) (“Poppy
straw” means all parts (except the
seeds) of the opium poppy after

mowing)

Desomorphine Dihydrodesoxymorphine

Dextromoramide (+)-4-[2-Methyl-4-0x0-3,3-diphenyl-4-
(1-pyrrelidinyl)butyl]morpholine

Diampromide N-[2-(Methylphenethylamino)-propyl]propionanilide

Diethyithiambutene 3-Diethylamino-1,1-di-(2’thienyl)-1-butene

Difenoxin I-(3-Cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-phenylisonipecotic
acid

Dihydroetorphine 7,8-Dihydro-7o-[1-(R)-hydroxy-1-methylbutyl]-6,
14-endo-ethanotetrahydrooripavine

Dihydromorphine

Dimenoxadol 2-Dimethylaminoethyl-1-ethoxy-1,1-diphenylacetate

Dimepheptanol 6-Dimethylamino-4,4-diphenyl-3-heptanol

Dimethylthiambutene 3-Dimethylamino-1,1-di-(2’-thienyl)-1-butene

Dioxaphetyl butyrate Ethyl-4-morpholino-2,2-diphenylbutyrate

Diphenoxylate 1-(3-Cyano-3,3-diphenylpropy!)-4-phenylpiperidine-
4-carboxylic acid ethyl ester

Dipipanone 4,4-Diphenyl-6-piperidine-3-heptanone

Drotebanol 3,4-Dimethoxy-17 -methylmorphinan-64,14-diol

Ecgonine, its esters and derivatives
which are convertible to
ecgonine and cocaine
Ethylmethylthiambutene 3-Ethylmethylamino-1,1-di-(2’-thienyl)-1-butene
Etonitazene 1-Diethylaminoethyl-2-p-ethoxybenzyl-5-
nitrobenzimidazole
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Etorphine
Etoxeridine

Fentanyl
Furethidine

Heroin
Hydrocodone
Hydromorphinol
Hydromorphone
Hydroxypethidine

Isomethadone

Ketobemidone
Levomethorphan®

Levomoramide

Levophenacylmorphan
Levorphanol*
Metazocine

Methadone

Methadone intermediate
Methyldesorphine
Methyldihydromorphine

3-Methylfentanyl
3-Methylthiofentany!

Metopon

Moramide intermediate

Morpheridine

Tetrahydro-7a-(1-hydroxy-1-methylbutyl)-6,14-
endo-ethenooripavine

1-[2-(2-Hydroxyethoxy)-ethyl]-4-phenylpiperidine-
4-carboxylic acid ethyl ester

1-Phenethyl-4-N-propionylanilinopiperidine

1-(2-Tetrahydrofurfuryloxyethyl)-4-phenylpiperidine-
4-carboxylic acid ethy! ester

Diacetyimorphine

Dihydrocodeinone

14-Hydroxydihydromorphine

Dihydromorphinone

4-m-Hydroxyphenyl-1-methylpiperidine-4-carboxylic
acid ethyl ester

6-(Dimethylamino)-5-methyl-4,4-diphenyl-3-
hexanone

4-m-Hydroxyphenyl-1-methyl-4-propionylpiperidine
(-)-3-Methoxy-N-methylmorphinan

(-)-4-[2-Methyl-4-ox0-3,3-diphenyl-4-(1-pyrrolidinyl)

butyllmorpholine
(-)-3-Hydroxy-N-phenacylmorphinan
(-)-3-Hydroxy-N-methylmorphinan
2’-Hydroxy-2,5,9-trimethyl-6,7-benzomorphan
6-(Dimethylamino)-4,4-diphenyl-3-heptanone
4-Cyano-2-dimethylamino-4,4-diphenylbutane
6-Methyl-4%-deoxymorphine
6-Methyldihydromorphine
N-(3-Methyl-1-phenethyl-4-piperidyl)propionanilide
N-[3-Methyl-1-[2-(2-thieny])ethyl]-4-piperidyl]

propionanilide
5-Methyldihydromorphinone
2-Methyl-3-morpholino-1,1-diphenylpropane

carboxylic acid

1-(2-Morpholinoethyl)-4-phenylpiperidine-4-
carboxylic acid ethyl ester

aDextromethorphan {(+)-3-methoxy-N-methylmorphinan} and dextrorphan {{(+)-3-hydroxy-N-
methylmorphinan) are specifically excluded from this Schedule.
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Morphine
Morphine methobromide and other
pentavalent nitrogen morphine

derivatives
Morphine-N-oxide

MPPP

MT-45
Myrophine
Nicomorphine
Noracymethadol
Norlevorphanol
Normethadone
Normorphine
Norpipanone
Opium

Oripavine

Oxycodone
Oxymorphone

para-Fluorofentanyl
PEPAP
Pethidine

Pethidine intermediate A
Pethidine intermediate B
Pethidine intermediate C

Phenadoxone

Phenampromide
Phenazocine

Phenomorphan

Phenoperidine
Piminodine

Piritramide

1-Methyl-4-phenyl-4-piperidinol propionate (ester)
1-cyclohexyl-4-(1,2-diphenylethyl)piperazine
Myristylbenzylmorphine

3,6-Dinicotinylmorphine
(&)-a-3-Acetoxy-6-methylamino-4,4-diphenylheptane
(-)-3-Hydroxymorphinan
6-(Dimethylamino)-4,4-diphenyl-3-hexanone
Demethylmorphine
4,4-Diphenyl-6-piperidino-3-hexanone

3-O-Demethylthebaine or 6,7,8,14-tetradehydro-4,5-
alpha-epoxy-6-methoxy-17-methylmorphinan-3-ol
14-Ilydroxydihydrocodeinone
14-Hydroxydihydromorphinone
4’-Fluoro-N-(1-phenethyl-4-piperidyl)propionanilide
I-Phenethyl-4-phenyl-4-piperidinol acetate (ester)
1-Methy!-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl
ester
4-Cyano-1-methyl-4-phenylpiperidine
4-Phenylpiperidine-4-carboxylic acid ethyl ester
1-Methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid
6-Morpholino-4,4-diphenyl-3-heptanone
N-(1-Methyl-2-piperidinoethyl)propionanilide
2’-Hydroxy-5,9-dimethyl-2-phenethyl-6,7-
benzomorphan
3-Hydroxy-N-phenethylmorphinan
1-(3-Hydroxy-3-phenylpropyl)-4-phenylpiperidine-
4-carboxylic acid ethyl ester
4-Phenyl-1-(3-phenylaminopropyl)-piperidine-4-
carboxylic acid ethyl ester
1-(3-Cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-(1-piperidino)
piperidine-4-carboxylic acid amide
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Proheptazine

Properidine

Racemethorphan

Racemoramide

Racemorphan

Remifentanil

Sufentanil

Thebacon
Thebaine

Thiofentanyl

Tilidine

Trimeperidine
U-47700

1,3-Dimethyl-4-phenyl-4-propionoxyazacycloheptane

I-Methyl-4-phenylpiperidine-4-carboxylic acid
isopropyl ester
{+)-3-Methoxy-N-methylmorphinan
(£)-4-[2-Methyl-4-0x0-3,3-diphenyl-4-
(1-pyrrolidinyD)butyl}morpholine
(£)-3-Hydroxy-N-methylmorphinan
1-(2-Methoxycarboniylethyl)-4-
(phenylpropionylamino)-piperidine-4-
carboxylic acid methyl ester
N-[4-(Methoxymethy})-1-[2-(2-thienyl)-ethyl]-4-
piperidyl]propionanilide
Acetyldihydrocodeinone

N-[1-]2-(2-Thienyl)ethyl}-4-
piperidyl]propionanilide

(+)-Ethyl-trans-2-(dimethylamino)-1-phenyl-3-
cyclohexene-1-carboxylate

1,2,5-Trimethyl-4-phenyl-4-propionoxypiperidine

3,4-dichloro-N-(2-dimethylamino-cyclohexyl)-
N-methyl-benzamide

The isomers, unless specifically excepted, of the drugs in this Schedule whenever the

existence of such isomers is possible within the specific chemical designation.

The esters and ethers, unless appearing in another Schedule, of the drugs in this Schedule

whenever the existence of such esters or ethers is possible.

The salts of the drugs listed in this Schedule, including the salts of esters, ethers and isomers

as provided above whenever the existence of such saits is possible.
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List of drugs included in Schedule I

Acetyldihydrocodeine

Codeine 3-Methylmorphine

Dextropropoxyphene a-(+)-4-Dimethylamino-1,2-diphenyl-3-methyl-2-butanol
propionate

Dihydrocodeine

Ethylmorphine 3-Ethylmorphine

Nicocodine 6-Nicotinylcodeine

Nicodicodine 6-Nicotinyldihydrocodeine

Norcodeine N-Demethylcodeine

Pholcodine Morpholinylethylmorphine

Propiram N-(1-Methyl-2-piperidinoethyl)-N-2-pyridylpropionamide

The isomers, unless specifically excepted, of the drugs in this Schedule whenever the
existence of such isomers is possible within the specific chemical designation.

The salts of the drugs listed in this Schedule, including the salts of the isomers as provided
above whenever the existence of such salts is possible.

List of preparations included in Schedule il

1. Preparations of’
Acetyldihydrocodeine
Codeine
Dihydrocodeine
Ethylmorphine
Nicocodine
Nicodicodine
Norcodeine

Pholcodine

when compounded with one or more other ingredients and containing not more than
100 milligrams of the drug per dosage unit and with a concentration of not more than 2.5 per
cent in undivided preparations.
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2. Preparations of propiram containing not more than 100 milligrams of propiram per
dosage unit and compounded with at least the same amount of methylcellulose.

3. Preparations of dextropropoxyphene for oral use containing not more than
135 milligrams of dextropropoxyphene base per dosage unit or with a concentration of not
more than 2.5 per cent in undivided preparations, provided that such preparations do not
contain any substance controlled under the 1971 Convention on Psychotropic Substances.

4, Preparations of cocaine containing not more than 0.1 per cent of cocaine calculated
as cocaine base and preparations of opium or morphine containing not more than 0.2 per cent
of morphine calculated as anhydrous morphine base and compounded with one or more
other ingredients and in such a way that the drug cannot be recovered by readily applicable
means or in a yield which would constitute a risk to public health.

5. Preparations of difenoxin containing, per dosage unit, not more than 0.5 milligram
of difenoxin and a quantity of atropine sulfate equivalent to at least 5 per cent of the dose
of difenoxin.

6.  Preparations of diphenoxylate containing, per dosage unit, not more than
2.5 milligrams of diphenoxylate calculated as base and a quantity of atropine sulfate
equivalent to at least 1 per cent of the dose of diphenoxylate.

7. Pubvis ipecacuanhae et opii compositus
10 per cent opium in powder
10 per cent ipecacuanha root, in powder
well mixed with
80 per cent of any other powdered ingredient containing no drug.

8. Preparations conforming to any of the formulas listed in this Schedule and mixtures
of such preparations with any material which contains no drug.
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List of drugs included in Schedule IV

Acetorphine 3-0O-Acetyltetrahydro-7a-(1 -hydroxy-1-methylbutyl)-
6,1 4-endo-ethenooripavine

Acetyl-alpha-methylfentanyl  N-[1-(a-Methylphenethyl)-4-piperidyljacetanilide

Acetylfentanyl N-phenyl-N-[1-(2-phenylethyl)-4-
piperidinyl]acetamide

alpha-Methylfentanyt N-[1-(a-Methylphenethyl}-4-piperidyl]propionanilide

alpha-Methylthiofentanyl N-[1-[1-Methyl-2-(2-thienyl)ethyl]-4-piperidyl]
propionanilide

beta-Hydroxy-3-methylfentanyl N-[1-(5-Hydroxyphenethyl)-3-methyl-4-piperidyl]
propionanilide

beta-Hydroxyfentanyl N-[1-(8-Hydroxyphenethyl)-4-piperidyl]propionanilide

Cannabis and cannabis resin

Desomorphine Dihydrodesoxymorphine

Etorphine Tetrahydro-7o-(1-hydroxy-1-methylbutyl)-6,14-
endo-ethenooripavine

Heroin Diacetylmorphine

Ketobemidone 4-m-Hydroxyphenyl-1-methyl-4-propionylpiperidine

3-Methylfentanyl N-(3-Methyl-1-phenethyl-4-piperidyl)propionanilide

3-Methylthiofentanyl N-[3-Methyl-1-[2-(2-thienyl)ethyl}-4-piperidyl}
propionanilide

MPPP 1-Methyl-4-phenyl-4-piperidinol propionate (ester)

para-Fluorofentanyl 4’-Fluoro-N-(1-phenethyl-4-piperidy!)propionanilide

PEPAP 1-Phenethyl-4-phenyl-4-piperidinol acetate (ester)

Thiofentanyl N-[1-[2-(2-Thienyl)ethyl]-4-piperidyl]propionanilide

The salts of the drugs listed in this Schedule whenever the formation of such salts is possible.
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Decision 60/2

Inclusion of U-47700 in Schedule I of the Single
Convention on Narcotic Drugs of 1961 as amended by the
1972 Protocol

At its 7th meeting, on 16 March 2017, the Commission on Narcotic
Drugs decided to include U-47700 in Schedule 1 of the 1961 Convention, as
amended by the 1972 Protocol.

Decision 60/3

Inclusion of butyrfentanyl in Schedule I of the Single
Convention on Narcotic Drugs of 1961 as amended by the
1972 Protocol

At its 7th meeting, on 16 March 2017, the Commission on Narcotic
Drugs decided to include butyrfentanyl in Schedule I of the 1961
Convention, as amended by the 1972 Protocol.

Decisiao 60/2

Inclusdo da U-47700 no quadro I da Convencio Unica de 1961 sobre
Estupefacientes, tal como emendada pelo Protocolo de 1972

Na sua 7." reunifio, em 16 de Margo de 2017, a Comissio das Nagdes Unidas para os
Estupefacientes decidiu incluir a U-47700 no quadro 1 da Convengfio Unica de 1961
sobre Estupefacientes, tal como emendada pelo Protocolo de 1972.

Decisio 60/3

Inclusdo da butyrfentanyl no quadro I da Convencio Unica de 1961
sobre Estupefacientes, tal como emendada pelo Protocolo de 1972

Na sua 7.” reunifio, em 16 de Margo de 2017, a Comissio das Nagdes Unidas para os
Estupefacientes decidiu incluir a butyrfentanyl no quadro 1 da Convencdo Unica de 1961
sobre Estupefacientes, tal como emendada pelo Protocolo de 1972.

“E-EFNAT T HRITEEREERAE Gabinete do Chefe do Executivo, aos 21 de Setembro de

e - 2017. — A Chefe do Gabinete, O Lam.
WAETE MR
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Declaracao

Para os devidos efeitos, se declara que Vong A Lai Maria
Cristina, provida por contrato administrativo de provimento
sem termo, cessa as funcdes de assistente técnico administra-
tivo especialista, 1.° escaldo, dos Servigos de Apoio da Sede
do Governo, por limite de idade, nos termos do artigo 44.° n.° 1,
alinea c¢), do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 15.°
alinea 7), da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos), em 6 de Outubro de 2017.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 26 de Setembro de
2017. — A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.’ 18/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.*1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 109/2014, a Secretdria para a Admi-
nistragao e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, José
Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no averbamento do con-
trato da «Obra de Construcdo da Nova Estacdo Elevatéria de
Aguas Residuais na Rotunda Ouvidor Arriaga, Taipa», a cele-
brar com a «AD & C Engenharia e Constru¢gdes Companhia
Limitada».

20 de Setembro de 2017.

A Secretaria para a Administracao e Justica, Chan Hoi Fan.

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 19/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 109/2014, a Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢ao do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, José
Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto legal, todos os
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poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no averbamento do con-
trato de «Projecto de modificagdo do 2.° andar do Centro de
Servicos da RAEM (2.* Fase)», a celebrar com a «Companhia
de Constru¢do Ng Kam Kee, Limitada».

20 de Setembro de 2017.

A Secretdria para a Administracdo e Justica, Chan Hoi Fan.

Gabinete da Secretdria para a Administragdo e Justica, aos
22 de Setembro de 2017. — A Chefe do Gabinete, lao Man
Leng.

EEMBRIARHAE

58 76/2017 SE&BHEIE)IRMN

CHE—-ATHHHEBIU QRFPR I EE
F12/20175AS i B B R] ml Rl 3 AT B
HITBZEG A

TR F
) 55 AL
BB — SR RS R

HEREERESTREZEFHD R ERIERTRER
G BT - HOR D B G TR R B E AR S F HE E R

FERZME RV T IR RER

FBE I BF] F R AT QR DITT G A ) /5170
K EE110/201458 17 B < B 7 HINRE - (F AR -

B A R R A N T T R R R
A EE A TTE R B e DL B ALK -

FREE12/201 75778 %

TR R R 5

3R AT BB BE U R R

A
il

ZE TBC MBURERRARE RILYE
RZRE  E R S R

RifHE S E B ek -

AR =T HEERER-

—E—-tFEhH+—H

EEmPBEIRR R

GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 76/2017

Pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 12/2017, publicado no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n° 4, 11 Série, de 25 de Janeiro,
foi atribuido um fundo permanente a Secretaria do Conselho
Executivo e definida a composi¢do da respectiva comissdo ad-
ministrativa;

Considerando que um dos seus elementos deixou de exercer
fun¢des naquela comissdo, torna-se necessario actualizar a
composi¢ao da referida comissdo administrativa;

Sob proposta da aludida Secretaria e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretério para a Economia
e Financas manda:

A comissdo administrativa do fundo permanente atribuida pelo
Despacho do Secretério para a Economia e Financas n.° 12/2017,
a Secretaria do Conselho Executivo, passara a ter a seguinte com-
posicao:

Presidente: O Lam, secretdria-geral.

Vogal: Lei Wai U, chefe do Departamento de Apoio Juridico
e Administrativo, substituta;

Vogal: Kong Mio Ha, chefe da Divisao Administrativa, Fi-
nanceira e Informatica, substituta.

Vogal suplente: Fong Un Leng, adjunta-técnica especialista
principal;

Vogal suplente: Shi Susan, adjunta-técnica principal.

O presente despacho produz efeitos a partir de 7 de Setem-
bro de 2017.

21 de Setembro de 2017.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 77/2017

Pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Financas
n.° 31/2017, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 7, 11 Série, de 15 de Fevereiro, foi
atribuido um fundo permanente ao Gabinete de Protocolo, Re-
lagdes Publicas e Assuntos Externos, e definida a composi¢ao
da respectiva comissao administrativa;

Considerando que um dos seus elementos deixou de exercer
fun¢des naquela comissio, torna-se necessario actualizar a
composicao da referida comissdo administrativa;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢do dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretério para a Economia
e Financas manda:

A comissdo administrativa do fundo permanente atribuida
pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Financgas
n.° 31/2017, ao Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e
Assuntos Externos, passarad a ter a seguinte composi¢ao:

Presidente: Lei Ut Mui, coordenadora do Gabinete €, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Tong Wai Leong, coordenador-adjunto do Gabinete;
Vogal: Kuok Iok Fan, técnica superior assessora principal.
Vogal suplente: Tang Hoi Seng, técnico principal;

Vogal suplente: Lao Ngoi leng, técnica especialista.

O presente despacho produz efeitos a partir de 6 de Setem-
bro de 2017.

21 de Setembro de 2017.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 78/2017

Pelo Despacho do Secretdrio para a Economia e Financgas
n.° 54/2017, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n° 9, 11 Série, de 1 de Marco, foi
atribuido um fundo permanente ao Gabinete de Informacao
Financeira, e definida a composicao da respectiva comissao
administrativa;

Considerando que um dos seus elementos deixou de exercer
fun¢des naquela comissdo, torna-se necessario actualizar a
composicao da referida comissdo administrativa;

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com
a Ordem Executiva n.° 110/2014, o Secretdrio para a Economia
e Financas manda:
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A comissdo administrativa do fundo permanente atribuida
pelo Despacho do Secretdario para a Economia e Finangas
n.° 54/2017, ao Gabinete de Informacdo Financeira, passard a
ter a seguinte composigao:

Presidente: Chu Un I, coordenadora do Gabinete e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Tang Wing Fung, técnico;
Vogal: Lam Kim Fong, técnico especialista.

Vogal suplente: Wong lo Kuan, técnico superior assessor
principal,;

Vogal suplente: Fong Iun Kei, técnica superior assessora;

Vogal suplente: Ma Si Lai Teresa, adjunta-técnica especialis-
ta.

O presente despacho produz efeitos a partir de 26 de Agosto
de 2017.

21 de Setembro de 2017.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Leong Vai Tac.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 79/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 1.° da Ordem Executiva n.® 89/2017, o Secretario
para a Economia e Financas manda:

Sdo subdelegados na coordenadora do Gabinete de Infor-
macao Financeira, Chu Un I, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau
na celebragdo do memorando de entendimento para a troca
de informacdo financeira relativa a prevencao e repressao dos
crimes de branqueamento de capitais e financiamento ao terro-
rismo, com a Comissao Especial de Investigagao da Reptblica
do Libano.

21 de Setembro de 2017.
O Secretario para a Economia e Finangas, Leong Vai Tac.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 22
de Setembro de 2017. — A Chefe do Gabinete, Teng Nga Kan.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.” 150/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999
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(Organizagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e
entidades publicas), do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014 ¢
do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012, o Secretario para a Seguranga
manda:

1. Autorizo, considerando o pedido e fundamentos apresen-
tados pelo Corpo de Policia de Seguranca Publica (CPSP), nos
termos do n.° 4 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012, o pedido de ins-
talacdo e utilizacdo de 1 (uma) nova cdmara de videovigilancia,
a instalar no Comissariado Policial N.° 1 do Departamento
Policial de Macau do CPSP, cujas caracteristicas, localizagdo
exacta e finalidades s@o as constantes do processo anterior-
mente submetido a parecer prévio do Gabinete para a Protec-
¢do de Dados Pessoais (GPDP), em cumprimento do previsto
no n.° 1 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012.

2. Para efeitos do artigo 8.° da Lei n.° 2/2012, o CPSP € a en-
tidade responsavel pela gestdo das cAmaras referidas.

3. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012
¢ de dois anos, podendo este ser renovavel mediante compro-
vacdo da manutencdo dos fundamentos invocados para a sua
concessao.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

5. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.
22 de Setembro de 2017.
O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 25 de Setem-
bro de 2017. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 89/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
com os n.”*1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Zhao
Wei, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato a celebrar com a empresa «H &
AR TREATR/AF]», relativo a empreitada das obras de repara-
¢ao do revestimento em pedra das paredes nos corredores de
ligacdo na Universidade de Macau.

25 de Setembro de 2017.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 25 de Setembro de 2017. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng
Kin.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.’ 44/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 139.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretario para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢cdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 77 m?,
situado na peninsula de Macau, onde se encontram construidos
os prédios com os n.” 24 e 26 da Rua de Camilo Pessanha, des-
critos na Conservatdria do Registo Predial sob os n.”® 9 934 e
9 935, para construcao de um edificio de 6 pisos, em regime de
propriedade horizontal, destinado a habitacdo e comércio.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
26 de Setembro de 2017.

O Secretério para os Transportes e Obras Ptblicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.° 2 799.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 7/2017 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Associacdo de Beneficéncia do Hospital Kiang Wu, como
segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Associacdo de Beneficéncia do Hospital Kiang Wu»,
pessoa colectiva de utilidade publica administrativa, com sede
em Macau, na Rua Coelho do Amaral, Hospital Kiang Wu, re-
gistada na Direc¢do dos Servigos de Identificacdo sob o n.° 348,
é titular do dominio 1itil de dois terrenos com as dreas de 38 m>
e 39 m?, situados na peninsula de Macau, onde se encontram
construidos os prédios com os n.”® 24 e 26 da Rua de Cami-
lo Pessanha, descritos na Conservatdria do Registo Predial,
adiante designada por CRP, sob os n.* 9 934 a fis. 300 do livro
B26 ¢ 9 935 a fls. 1V do livro B27, conforme inscricdes a seu
favor sob 0s n.%° 12 899 a fls. 162 do livro G12 e 132 426G.

2. O dominio directo sobre os dois referidos terrenos acha-se
inscrito a favor do Estado sob o n.° 31 113F.

3. Pretendendo proceder a anexacdo daqueles terrenos para
reaproveitamento com a constru¢do de um edificio de 6 pisos,
em regime de propriedade horizontal, destinado a habitacao
e comércio, a concessiondria submeteu em 24 de Fevereiro
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de 2016, a Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e
Transportes, adiante designada por DSSOPT, o anteprojecto
de obra de construcdo que foi considerado passivel de aprova-
¢do, condicionada ao cumprimento de alguns requisitos técni-
cos, por despacho do chefe do Departamento de Urbanizacdo
destes Servigos, de 18 de Abril de 2016.

4. Em 7 de Novembro de 2016, a concessionaria solicitou
autorizacdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno,
em conformidade com o referido projecto, e a consequente
revisdo do contrato de concessdo, nos termos do artigo 139.° da
Lein.° 10/2013 (Lei de terras).

5. Reunidos os documentos necessdrios a instrucao do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cadlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato de revisao da concessao

6. O terreno objecto do contrato, com a drea global de 77 m?,
encontra-se demarcado e assinalado com as letras «A» e «B»,
respectivamente, com as dreas de 38 m? e de 39 m?, na planta
n.° 6 042/2002, emitida pela Direc¢do dos Servicos de Carto-
grafia e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 13 de Outu-
bro de 2016.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
30 de Margo de 2017, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido.

8. Por despacho do Chefe do Executivo, de 8 de Maio de
2017, exarado no parecer do Secretdrio para os Transportes e
Obras Piblicas, de 10 de Abril de 2017, foi autorizado o pedido
de revisao da concessdo, de acordo com o proposto no parecer
da Comissao de Terras.

9. As condicdes do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas a concessiondria e por esta expressamente
aceites, conforme declaracdo apresentada em 2 de Junho de
2017, assinada por Lau Veng Seng, casado e Ho Weng Pio, casado,
com domicilio profissional em Macau, na Rua de Coelho do
Amaral, n.”® 58-68, em representacdo da Associacdo de Benefi-
céncia do Hospital Kiang Wu, na qualidade de presidente e vice-
-presidente, qualidade e poderes verificados pelo 2.° Cartério
Notarial, conforme reconhecimento exarado naquela declarag@o.

10. Atenta a natureza juridica da concessiondria e uma vez
que o edificio a construir no terreno nao se destina ao seu uso,
a mesma apresentou deliberacdo do 6rgdo social competente
a autorizar a pratica do acto, o qual visa a recolha de fundos
para a prossecucdo dos seus fins.

11. A concessiondria pagou o preco actualizado do dominio
atil e o prémio estipulados, respectivamente, no n.° 1 da clau-
sula terceira e na cldusula sétima do contrato titulado pelo pre-
sente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da con-
cessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 77 m? (setenta
e sete metros quadrados), resultante da anexagao, logo que
demolidos os edificios nele existentes, dos prédios n.°® 24
e 26 da Rua de Camilo Pessanha, situados na peninsula de
Macau, demarcado e assinalado com as letras «A» e «B» na
planta n.° 6 042/2002, emitida pela DSCC, em 13 de Outubro
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de 2016, descrito na CRP sob os n.”* 9 934 a fls. 300 do livro
B26 e 9 935 a fls. 1v do livro B27, cujo dominio ttil se acha
inscrito sob 0s n.°° 12 899 a fls. 162 do livro G12 e 132 426G a
favor da segunda outorgante.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessdo do ter-
reno identificado no nimero anterior, de ora em diante desig-
nado por terreno, passa a reger-se pelas clausulas do presente
contrato.

Clausula segunda — Reaproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é reaproveitado com a construcio de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 6 (seis)
pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagao:

1) Habitacdo: ...... com a area bruta de construcao de 409 m?;
2) Comércio: ......... com a area bruta de construcio de 57 m2.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas
a eventuais rectificagdes, no momento do pedido de vistoria de
obra, para efeito de emissdo da licenga de utilizagao.

3. A segunda outorgante € obrigada a submeter-se as prescri-
¢des do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situa.

Clausula terceira — Preco do dominio titil e foro

1. O prego do dominio 1til do terreno € actualizado para
$ 39 560,00 (trinta e nove mil, quinhentas e sessenta patacas).

2. O preco do dominio util actualizado, estipulado no nimero
anterior, é pago integralmente e de uma sé vez, aquando da
aceitacdo das condigdes do presente contrato a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.” 10/2013.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O n@o pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execucao fiscal.

Clausula quarta — Prazo de reaproveitamento

1. O reaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publica-
¢do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau do despacho que titula a presente revisdo da concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagdo, pela segunda outorgante, e apreciagdo, pela
primeira outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. A segunda outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 120 (cento e vinte) dias, contados da data da publicacao
do despacho mencionado no n.° 1, para a elaboragao e apresen-
tagdo do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da
aprovacgao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenga de obras.

3) O prazo estabelecido na licenga de obras para a conclusio
das mesmas.
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4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
s6 se consideram efectivamente apresentados, quando completa
e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento da segunda outorgante, qualquer dos prazos
referidos na presente cldusula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizacdo da primeira outorgante, por motivo nao
imputdvel a segunda outorgante e que a primeira outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pela segunda outorgante, a desocupagdo do terreno demarcado
e assinalado com as letras «A» e «B» na planta n.° 6 042/2002,
emitida pela DSCC, em 13 de Outubro de 2016, e remogao do
mesmo de todas as construgdes, materiais e infra-estruturas,
porventura, af existentes.

Clausula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quarta, a segunda outorgante fica sujeita a multa no
montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquenta)
dias.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso da primeira outorgante ter
autorizado a suspensdo ou a prorrogacdo do prazo de reapro-
veitamento, por motivo ndo imputdvel a segunda outorgante e
considerado justificativo pela primeira outorgante.

Cldausula sétima — Prémio do contrato

Por forca da presente revisdo do contrato de concessao,
a segunda outorgante paga a primeira outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de $ 3 381 018,00 (trés milhdes,
trezentas e oitenta e uma mil e dezoito patacas), integralmente
e de uma s6 vez, aquando da aceitacdo das condi¢des do pre-
sente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

Clausula oitava — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizagdo da primeira outorgante, sob
pena de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto
na cldusula décima segunda.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a constituicao
de procuracdo ou substabelecimento que confira ao procurador
poderes para a préatica de todos os actos no procedimento ou
a disposicdo das situagdes resultantes da concessao e que seja
irrevogével sem o acordo do interessado, nos termos do n.° 3 do
artigo 258.° do Cédigo Civil, também se considera equivalente
a transmissao de situacdes resultantes da presente concessao.

3. A transmissd@o sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
dicdes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

4. Antes da conclusdo do reaproveitamento, a segunda ou-
torgante s6 pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direi-
to resultante da concessao a favor de instituigdes de crédito
legalmente autorizadas a exercer actividade na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5
do artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.
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5. A hipoteca constituida em violacao do disposto no nimero
anterior € nula.

Clausula nona — Licenca de utilizacdo

A licenca de utilizac¢ao apenas é emitida desde que as multas,
se as houver, estejam pagas.

Cldausula décima — Fiscalizacdo

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno conce-
dido, a segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servicos da Adminis-
tragdo, que ai se desloquem no desempenho da sua acgdo fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua funcao.

Cldausula décima primeira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Nio conclusdo do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula sexta,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensao, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo
por motivo nao imputavel a segunda outorgante e que a primei-
ra outorgante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao para a
primeira outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizagdo ou compensagao por parte da segunda
outorgante, sem prejuizo da cobranca pela primeira outorgante
dos foros em divida e das eventuais multas ainda ndo pagas.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, no caso
de declaragdo da caducidade da concessdo, revertem para a
primeira outorgante tantos vigésimos do respectivo preco do
dominio ttil quantos 0s anos em que o terreno esteve na posse
da segunda outorgante sem reaproveitamento, sendo-lhe resti-
tuido o remanescente do prego.

Clausula décima segunda — Devolugao do terreno

1. A primeira outorgante pode declarar a devolugdo do terreno
quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteragao, ndo autorizada, da finalidade de concessdo ou
da modificacdo do reaproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na clausula
quinta;

3) Transmissdo, sem autorizacdo prévia, das situagoes resul-
tantes da concessao, com violacdo do disposto no n.° 1 da clau-
sula oitava;

4) Quando a utilizacdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

5) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento
urbanistico que implique a impossibilidade de iniciar ou conti-
nuar o reaproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma
das situacgdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;
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6) Subaforamento.

2. A devolug@o do terreno € declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiago Admi-
nistrativa Especial de Macau.

3. A declaracdo de devolucao do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢do do dominio ttil do terreno;

2) Reversdo para a primeira outorgante dos prémios e do
preco do dominio ttil pagos, bem como de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, tendo a se-
gunda outorgante direito a indemnizacao a fixar por aquela.

4. A devolugdo do terreno nos termos da presente cldusula
nao prejudica a cobranca dos foros em divida e das eventuais
multas ainda ndo pagas.

5. No caso de devolucdo com fundamento na alinea 5) don° 1
da presente clausula, a segunda outorgante tem direito a indem-
nizagdo prevista nos n.”* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolu¢do de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislag@o aplicével.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 45/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e entidades
publicas) e do n.° 6 da Ordem Executiva n.° 113/2014, o Secre-
tario para os Transportes e Obras Ptblicas manda:

1. Sao subdelegadas no director interino dos Servigos Me-
teorolégicos e Geofisicos, Tam Vai Man, as competéncias para
praticar os seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestagdo de compromisso de
honra;

3) Autorizar a nomeacdo provisdria e a reconducdo e con-
verter as nomeagdes provisdrias ou em comissao de servigo em
definitivas;

4) Autorizar a abertura de concursos de acesso;

5) Autorizar ou indeferir os requerimentos de aposentacao
ao abrigo do artigo 263.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro;

6) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os contratos administrativos de provimento e
individuais de trabalho;

7) Autorizar a renovacdo dos contratos administrativos de
provimento ou a sua alteracdo, desde que nao implique mudan-
¢a das condi¢des remuneratorias;

8) Autorizar a renovagio dos contratos individuais de traba-
lho, desde que nao implique mudanca das condi¢des remunera-
torias;

9) Determinar a exoneragao e autorizar a rescisao de contra-
tos administrativos de provimento e individuais de trabalho;

10) Conceder licenga especial e licenca de curta duragdo e
decidir sobre pedidos de acumulagdo de férias, por motivos
pessoais ou por conveniéncia de servigo;

11) Autorizar o gozo de férias, a respectiva antecipagdo ou
adiamento a pedido do trabalhador, bem como a justificacao
das faltas do pessoal da Direc¢ao dos Servicos Meteoroldgicos
e Geofisicos;

12) Autorizar a recuperagdo do vencimento do exercicio per-
dido por faltas por motivo de doenga;

13) Assinar documentos comprovativos de contagem e liqui-
dagdo do tempo de servigo prestado pelos trabalhadores da
Direcgao dos Servicos Meteorolégicos e Geofisicos;

14) Autorizar a prestagdo de servigo em regime de horas ex-
traordindrias ou por turnos, até ao limite legalmente previsto;

15) Autorizar a apresentacdo dos trabalhadores da Direcgdo
dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos e seus familiares
as Juntas Médicas, que funcionam no dmbito dos Servicos de
Satde;
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16) Autorizar a atribuicdo dos prémios de antiguidade e de
outros subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime
do prémio de antiguidade e dos subsidios de residéncia e de
familia) ou nos contratos ¢ a atribuicao do prémio de tempo de
contribui¢do previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalha-
dores dos Servicos Publicos, estabelecido pela Lei n.° 8/2006,
aos respectivos trabalhadores, nos termos legais;

17) Determinar deslocacdes de trabalhadores, de que resulte
direito a percepcao de ajudas de custo didrias até trés dias;

18) Autorizar a participagdo de trabalhadores em congres-
sos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades seme-
lhantes, quando realizados na Regido Administrativa Especial
de Macau ou quando realizados no exterior, nas condigdes
referidas na alinea anterior;

19) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucdo de con-
tratos com a Direccdo dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisi-
cos ou com a Regido Administrativa Especial de Macau;

20) Autorizar os pedidos de regresso ao servico dos funcio-
nérios em situag@o de licenca de longa duracdo e em situagdes
de actividade fora do quadro do pessoal da Direccao dos Servi-
¢os Meteoroldgicos e Geofisicos;

21) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

22) Autorizar a informacéao, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na Direccao dos Servigos Me-
teoroldgicos e Geofisicos, com exclusdo dos excepcionados por
lei;

23) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no dmbito da Direcgdo dos Ser-
vigos Meteoroldgicos e Geofisicos;

24) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da Regido Administrativa Especial de Macau e do exterior no
ambito das atribui¢des da Direcgdo dos Servicos Meteoroldgi-
cos e Geofisicos;

25) Autorizar despesas com a realizacdo de obras e a aqui-
si¢do de bens e servicos por forca das dotacdes inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Or¢amento da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau relativo a Direccao dos Servigos
Meteoroldgicos e Geofisicos, até ao montante de $500 000,00
(quinhentas mil patacas), sendo este valor reduzido a metade
quando tenha sido dispensada a consulta ou a celebragdo de
contrato escrito;

26) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea an-
terior, as decorrentes de encargos mensais certos, necessarios
ao funcionamento do servico, como sejam as despesas com a
locacdo de bens moveis, com condominio, com seguros, com
limpeza, desinfestacdo, manutengdo e seguranga, com agua,
gds e electricidade, com servicos de transporte e telecomuni-
cagdes, bem como com publicagdes periddicas (em suporte de
papel ou informético);

27) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
$20 000,00 (vinte mil patacas);
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28) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos a
Direccdo dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, que forem
julgados incapazes para o servigo;

29) Autorizar a realizagdo de trabalhos a mais e autorizar
trabalhos a menos, em empreitadas de obras publicas, cuja
competéncia é subdelegada, nos termos da alinea 25), decor-
rentes da legislacao em vigor sobre a matéria;

30) Aceitar e restituir os montantes depositados como
caugdo, cancelar garantias bancdrias e extinguir seguros-
-cau¢do, bem como restituir quantias retidas como garantia ou
a qualquer outro titulo apresentadas em processos de obras ou
aquisicdo de bens e servicos, incluindo as custeadas por verbas
incluidas no PIDDA;

31) Homologar os autos de recep¢do proviséria e definitiva
nos procedimentos de aquisicao de bens e servicos;

32) Homologar os autos de consignagao, recepg¢ao provisoria
e definitiva nas empreitadas de obras publicas;

33) Aprovar os planos de trabalho nas empreitadas de obras
publicas;

34) No ambito dos procedimentos relativos a realizacio de
obras e a aquisicdo de bens e servicos em que a competéncia
para adjudicar me esta delegada:

(1) Aprovar o caderno de encargos, o programa de concurso
e outras pecas procedimentais relevantes;

(2) Designar os membros das comissdes que conduzem a
abertura e a apreciacdo das propostas;

(3) Aprovar a minuta do contrato a celebrar e representar a
Regido Administrativa Especial de Macau na sua assinatura.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso hierdrquico necessario.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretdrio
para os Transportes e Obras Publicas, o subdelegado pode sub-
delegar no pessoal de direccdo e chefia as competéncias que
julgue adequadas ao bom funcionamento dos servigos.

4. A presente subdelegacao de competéncias ¢ feita sem pre-
juizo dos poderes de avocagao e superintendéncia.

5. Séo ratificados os actos praticados pelo subdelegado, no
ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 20 de
Setembro de 2017.

6. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

26 de Setembro de 2017.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Raimun-
do Arrais do Rosdrio.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas, aos 26 de Setembro de 2017. — A Chefe do Gabinete,
Cheong Chui Ling.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extractos de despachos

Por despacho do director-geral, de 3 de Agosto de 2017:

Leong Siu Leng — reingressa nos SA, a seu pedido, no dia 16
de Outubro de 2017, por ter terminado a licenca sem venci-
mento de longa duracdo em 15 de Outubro do mesmo para
preencher a vaga do verificador alfandegério, 4.° escaldo, da
carreira geral de base do quadro do pessoal alfandegario,
sob o n.? 40 170, nos termos do artigo 142.°, n.° 1, do ETAPM,
vigente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 18 de Setembro de 2017:

Ma Fu Choi, subintendente alfandegario n.® 20 881 — reno-
vada a comissao de servico, pelo periodo de um ano, como
chefe da Divisdo de Fiscalizagdo Alfandegdria das Ilhas
dos Servigcos de Alfandega, nos termos dos artigos 5.°
da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, conjugados com os artigos 15.° n.° 2, alinea 2),
e 32.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 21/2001,
republicado pelo Regulamento Administrativo n.° 25/2008,
por possuir experiéncia e capacidade profissional adequadas
para o exercicio das funcdes, a partir de 12 de Outubro de
2017.

Lei Veng Hong, subintendente alfandegdrio n.° 08 881 — reno-
vada a comissdo de servico, pelo periodo de um ano, como
chefe da Divisdo de Recursos Humanos dos Servigos de
Alfandega, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, e
8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, conjugados
com os artigos 24.°, n.° 2, alinea I), e 32.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 21/2001, republicado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 25/2008, por possuir experiéncia
e capacidade profissional adequadas para o exercicio das
fungdes, a partir de 12 de Outubro de 2017.

Kong Wai Yi, subintendente alfandegaria n.° 105 920 — reno-
vada a comissao de servigo, pelo periodo de dois anos, como
chefe da Divisdo de Planeamento Operacional dos Servigos
de Alfandega, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009,
e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, conju-
gados com os artigos 12.°, n.° 2, alinea 7), e 32.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 21/2001, republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 25/2008, por possuir expe-
riéncia e capacidade profissional adequadas para o exercicio
das fungdes, a partir de 12 de Outubro de 2017.

Chan Weng Hei, subintendente alfandegario n.° 07 981 — reno-
vada a comissao de servico, pelo periodo de dois anos, como
chefe da Divisdo de Informagdes dos Servicos de Alfan-
dega, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, e 8.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, conjugados com
os artigos 12.°, n.° 2, alinea 2), e 32.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 21/2001, republicado pelo Regulamento
Administrativo n.° 25/2008, por possuir experiéncia e capa-
cidade profissional adequadas para o exercicio das fungoes,
a partir de 12 de Outubro de 2017.
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Wong Weng Meng, subintendente alfandegério n.° 20 921 —
renovada a comiss@o de servigo, pelo periodo de dois anos,
como chefe da Divisdo de Fiscalizacdo Alfandegdria de
Macau dos Servigos de Alfandega, nos termos dos artigos
5.2 da Lei n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, conjugados com os artigos 15.° n.° 2, alinea 1),
e 32.° n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 21/2001,
republicado pelo Regulamento Administrativo n.° 25/2008,
por possuir experiéncia e capacidade profissional adequadas
para o exercicio das funcdes, a partir de 12 de Outubro de
2017.

Jose Pou, subintendente alfandegario n.° 39 921 — renovada a
comissao de servigo, pelo periodo de dois anos, como chefe
da Divisdo de Policiamento Maritimo dos Servigos de Al-
fandega, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, e 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, conjugados
com os artigos 20.°, n.° 2, alinea 1), e 32.°, n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.° 21/2001, republicado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 25/2008, por possuir experiéncia
e capacidade profissional adequadas para o exercicio das
fungdes, a partir de 12 de Outubro de 2017.

Servigos de Alfandega, aos 26 de Setembro de 2017. — O
Subdirector-geral, Ng Kuok Heng.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 21 de Setembro de 2017:

Lam Si Lai, Chan Cheng Lam e Ma Wai Kit — contratados em
regime de contrato administrativo de provimento, pelo peri-
odo experimental de seis meses, como motoristas de ligeiros,
1.° escaldo, indice 150, nos termos do artigo 13.° n.° 1, do Re-
gulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na re-
dac¢ao dos Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22
de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011,
de 19 de Dezembro, e artigo 12.° da Lei n.° 14/2009, de 3 de
Agosto, conjugados com os artigos 4.°,5°, n°1,e 6.°n.°1,
da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, a partir de 25 de Setem-
bro de 2017.

Ng Man Lon e Fong Ka Kit — contratados em regime de
contrato administrativo de provimento, pelo periodo ex-
perimental de seis meses, como motoristas de ligeiros, 1.°
escaldo, indice 150, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, do Re-
gulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na re-
daccdo dos Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22
de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, ¢ n.° 39/2011,
de 19 de Dezembro, e artigo 12.° da Lei n.° 14/2009, de 3 de
Agosto, conjugados com os artigos 4.°,5°n°1,e 6% n°1,
da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, a partir de 9 de Outu-
bro de 2017.
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Cheong Nga Man, adjunta-técnica de 2.* classe, 2.° escaldo,
contratada por contrato administrativo de provimento de
longa duragdo, do Instituto Cultural — foi autorizada a
mobilidade para desempenhar funcdes neste Gabinete, na
mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 9.° da Lei
n.° 12/2015, a partir de 9 de Outubro de 2017.

Por despacho do presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 25 de Setembro de 2017:

Cheang Ka Ieng, adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo,
contratada por contrato administrativo de provimento sem
termo, da Direc¢do dos Servicos de Identificagio — foi au-
torizada a mobilidade para desempenhar fungdes neste Ga-
binete, na mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 9.°
da Lein.° 12/2015, a partir de 9 de Outubro de 2017.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
27 de Setembro de 2017. — A Chefe do Gabinete, Chan Iok
Lin.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Procurador, de 20 de Se-
tembro de 2017:

Hoi Chao Wan — alterada, por averbamento, a clausula 3. do
seu contrato administrativo de provimento para técnica su-
perior assessora principal, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos
termos do artigo 14.°, n.”® 1, alinea /), e 2, da Lei n.° 14/2009,
na redacgdo da Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°,
n.°2,da Lein.° 12/2015.

Hoi Kam Chun — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
técnico superior assessor, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos
termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
na redaccao da Lei n.” 4/2017, conjugado com o artigo 4.°,
n.°2,da Lein. 12/2015.

Lok Weng Ian — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragao
para adjunta-técnica principal, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos
termos do artigo 14.% n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, na
redaccdo da Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2,
da Lein.® 12/2015.

Pong Hoi Kit, Sun In U e Chong Wai Man — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administra-
tivos de provimento sem termo progredindo para técnicos
principais, 2.° escaldo, a partir de 13 de Setembro de 2017,
e ascendendo a técnicos especialistas, 1.° escaldo, neste Gabi-
nete, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), e 14°, n.* 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, na redaccao da Lei n.° 4/2017,
conjugados com o artigo 4.°, n.°2, da Lei n.° 12/2015, a partir
da data da sua publicacéo.
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Rectificacao

Tendo-se verificado inexactiddo no extracto de despacho pu-
blicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 37/2017, 11 Série, de
13 de Setembro, publica-se novamente:

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 20 de Setembro
de 2017:

Madeira de Carvalho Juliana — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do seu contrato administrativo de provimento de
longa duragdo para adjunta-técnica de 1.7 classe, 2.° escaldo,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 10 de Setembro de 2017.

Gabinete do Procurador, aos 26 de Setembro de 2017. — A
Chefe do Gabinete, substituta, Wu Kit I.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS
Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 27 de Julho de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento, para exercerem funcdes neste Gabinete, nos
termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015:

Leong In Sam, progride para adjunta-técnica de 2.% classe, 2.°
escaldo, indice 275, a partir de 19 de Julho de 2017,

Ng Iok Mei, progride para adjunta-técnica de 2. classe, 2.°
escaldo, indice 275, a partir de 19 de Julho de 2017.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 2 de
Agosto de 2017:

Kuok Sio Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento ascendendo a
intérprete-tradutor chefe, 1.° escalao, indice 600, neste Ga-
binete, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015 e conjuga-
do com os artigos 14.° ¢ 27.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 3
de Agosto de 2017.

Por despacho do signatario, de 30 de Agosto de 2017:

Cheang Chi Hou — renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de dois anos, como técnico de 1.
classe, 2.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos
4°,6°n°1,e24°n°2,da Lein°12/2015, a partir de 16 de
Setembro de 2017.

Por despachos do signatdrio, de 22 de Setembro de 2017:

Wong Man Teng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento progredindo
para assistente técnica administrativa de 2. classe, 2.° esca-
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lao, indice 205, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.°
n.”1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos) alterada pela
Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 12 de Julho de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento, para exercerem funcdes neste Gabinete, nos
termos do artigo 14.°, n.°* 1, alinea 2), 2, 3 ¢ 4, da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos) alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado
com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015:

Lam Kin Kei, ascende a técnica especialista, 1.° escaldo, in-
dice 505;

Leong I Man, ascende a técnica superior assessora, 1.° esca-
140, indice 600;

Leong In Sam, ascende a adjunta-técnica de 1.7 classe, 1.° es-
caldo, indice 305;

Ng ok Mei, ascende a adjunta-técnica de 1.* classe, 1.° esca-
lao, indice 305;

Wong Man Teng, ascende a assistente técnica administrativa
de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 230.

Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais, aos 25 de
Setembro de 2017. — O Coordenador do Gabinete, substituto,
lao Hin Chit.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora destes Servigos, de 20 de
Julho de 2017:

Mak Sin Kei, técnica superior de 2.* classe 1.° escaldo, de no-
meagdo provisoria, destes Servicos — nomeada, definitiva-
mente, para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.° 3,
do ETAPM, vigente, a partir de 9 de Setembro de 2017.

Por despacho da subdirectora destes Servigos, de 2 de
Agosto de 2017:

Tao Hio leng, adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo, provida
em regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada a cldusula 3.” contratual para a mesma
categoria, 2.° escaldo, indice 415, nos termos do artigo 13.°
n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 28 de Ju-
lho de 2017.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgao e Justica, de 10 de Agosto de 2017:

Ng Chi Wa, técnico superior principal, 2.° escaldo, drea de in-
formaética, destes Servicos — alterada a cldusula 3.* do con-
trato administrativo de provimento para técnico superior
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Ieong Sok Man, adjunta-técnica de 2.*

assessor, 1.° escaldo, indice 600, nos termos do artigo 14.°,
n.? 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo
4°,1n.2 e 3,da Lei n.° 12/2015, a partir de 15 de Agosto de
2017.

Por despacho da subdirectora destes Servicos, de 17 de
Agosto de 2017:

classe, 1.° escaldo, pro-
vida em regime de contrato administrativo de provimento,
destes Servigos — alterada a cldusula 3.% contratual para a
mesma categoria, 2.° escaldo, indice 275, nos termos do arti-
go 13.°,n.%° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 16
de Agosto de 2017.

Por despacho do director destes Servicos, de 28 de Agosto
de 2017:

Tam Peng Chun, conservador, 7.° escaldo, provido em regime

de contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— renovado o contrato, pelo periodo de um ano, nos ter-
mos do artigo 268.° do ETAPM, vigente, conjugado com o
artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de
Trabalho nos Servigos Publicos), a partir de 17 de Outubro
de 2017.

Por despachos do director destes Servigos, de 31 de Agosto
de 2017:

Choi Wai Wa e Tang Sio Chong, adjuntos-técnicos especialis-

tas, 2.° escalao, providos em regime de contrato administra-
tivo de provimento, destes Servigos — alterada a cldusula 3.
contratual para a mesma categoria, 3.° escaldo, indice 430, nos
termos do artigo 13.° n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 29 de Julho e 8 de Agosto de 2017, respectivamente.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 1 de Setembro de 2017:

Lina Maria Batalha, intérprete-tradutora assessora, 2.° escaldo,

da Direccado dos Servigos de Administracdo e Funcdo Pu-
blica — prorrogada, por mais um ano, a sua requisi¢do, para
desempenhar as fungdes na mesma categoria e escalio, nes-
tes Servicos, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente,
a partir de 11 de Setembro de 2017.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 20 de Se-

tembro de 2017. — O Director dos Servigos, substituto, Cheong
Ham.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 4 de Setembro de 2017:

Lei Man Tat — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu

contrato administrativo de provimento de longa duracao
com referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1.* classe,
1.° escaldo, indice 305, nestes Servicos, nos termos do artigo
14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o ar-
tigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 6 de Setembro de 2017.
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Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 12 de Setembro de 2017:

Cheong Lai Heng — alterado o seu contrato administrativo de
provimento para contrato administrativo de provimento de
longa durag@o, pelo periodo de trés anos, com referéncia a
categoria de adjunto-técnico de 2.% classe, 2.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos do artigo 24.°, n.** 3, alinea /), e 4, da
Lein.° 12/2015, a partir de 31 de Agosto de 2017.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 12 de Se-
tembro de 2017:

Wong Choi Wa — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 2.°
escaldo, indice 365, nestes Servicos, nos termos do artigo
13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o ar-
tigo 4.°, n.*2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 12 de Setem-
bro de 2017.

Por despacho da directora, substituta, dos Servigos, de 20
de Setembro de 2017:

Wong Choi Wa — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato administrativo de provimento sem termo para
adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos
termos do artigo 14.°, n.* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
na redaccdo da Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da
Lein.°12/2015, a partir da data da sua publicagao.

Direccao dos Servicos de Identificacdo, aos 27 de Setembro
de 2017. — A Directora dos Servigos, Ao Ieong U.
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IMPRENSA OFICIAL
Extracto de despacho

De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, publica-se a 2.* alteracdo ao or¢camento privativo
da Imprensa Oficial de 2017, autorizada por despacho da Ex.™
Senhora Secretdria para a Administracio e Justica, de 12 de
Setembro do mesmo ano:

- tFENBRTERERRIEN

2." alteraciio ao orcamento privativo da Imprensa Oficial para 2017

Bi{i7 Unidade: &[] MOP

#4348 Classificacio econémica

473k Codigo __ B ]
= 47 & = iz} R Reforco Anulacao

" ® ™ - Designacio das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.

HEHERXZ
Despesas correntes
o1 | 00 | 00 | 00 AA
Pessoal
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B Unidade: #F9# MOP
4TSI HA Classificacio econémica
4RSE Cédigo _ B FEH
= 48 1% £y I8 P& Reforco Anulacao
! i - - Designacao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
01 | 02 | 00 | 00 igegendtll|
Remuneragdes acessorias
01 | 02 | 06 | 00 B R 600,000.00
Subsidio de residéncia
02 00 00 00 BEREE
Bens e servigos
02 | 02 | 07 | 00 EoAth i FH
Outros bens ndo duradouros
02 | 02 | 07 | 00 | 05 | Wi 1EHME R LB = AL 50,000.00
Utensilios fabris, oficinais e de laboratdrio
02 | 03 | 04 | 00 EEHRE
Locacdo de bens
02 03 04 00 01 TEE 4,000.00
Bens imodveis
07 | 00 | 00 | 00 RE
Investimentos
07 | 10 | 00 | 00 Ttk B 7%
Magquinaria e equipamento
07 10 00 00 99 Hth 654,000.00
Outros
poral 654,000.00 654,000.00
Total
—E-EENATHRENEE THEMZES T Imprensa Oficial, aos 19 de Setembro de 2017. — O Presidente
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do Conselho Administrativo, Tou Chi Man. — Os Vogais,
Eusébio Mendes — Anténio Jodo Terra Esteves (representante
dos Servigos de Finangas).

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que, nos termos dos ar-
tigos 17.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 15/2009 e 23.°, n.° 6, do
ETAPM, Ricardo Anténio de Assis Rodrigues regressa ao lu-
gar que detinha no quadro de origem, como assistente técnico
administrativo especialista principal, 3.° escalao, por motivo
da cessacdo da comissdo de servigo, como chefe da Seccdo de
Expediente e Pessoal, a partir de 28 de Setembro de 2017.

Imprensa Oficial, aos 28 de Setembro de 2017. — O Admi-
nistrador, Tou Chi Man.
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FUNDO DE PENSOES

Extracto de despacho

Fixagdo das taxas de reversdo

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 20 de Setembro de 2017:

Chao Ka Fai, adjunto-técnico da Direc¢do dos Servigos Cor-
reccionais, com o nimero de contribuinte 6059293, cance-
lada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 28 de Agosto
de 2017, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 50% do saldo
da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por completar 10
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensdes, aos 26 de Setembro de 2017. — A Presi-
dente do Conselho de Administragao, substituta, Ermelinda
M.C. Xavier.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chong Wai Fong, res-
cindido, a seu pedido, o contrato administrativo de provimento
sem termo como técnico superior assessor, 2.° escaldo, nestes
Servicos, a partir da data do inicio de funcdes no Gabinete do
Secretdrio para a Economia e Finangas.

Direccdo dos Servicos de Economia, aos 25 de Setembro de
2017. — O Director dos Servigos, Tai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 7 de Setembro de 2017:

Chong Seng Sam — renovada a comissido de servigo, pelo
periodo de um ano, como subdirectora destes Servicos, nos
termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, a partir de 15 de Novembro de
2017, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das respectivas fungdes.

Direccao dos Servigos de Financgas, aos 25 de Setembro de
2017. — O Director dos Servicos, long Kong Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 7 de Setembro de 2017:

Chan Ka Chun — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como técnico superior
de 2.7 classe, 1.° escalao, indice 430, nestes Servicos, nos ter-
mos dos artigos 4.° e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de
16 de Outubro de 2017.

Por despachos do signatario, de 19 de Setembro de 2017:

Lei Un Si e Tou Kun Tong — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.” do seus contratos administrativos de provimento
sem termo para técnicos principais, 2.° escaldo, indice 470,
nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir de 9 de Setembro de 2017.

Por despachos do signatario, de 26 de Setembro de 2017:

Lei Un Si e Tou Kun Tong — alterada, por averbamento, a
clausula 3.” dos seus contratos administrativos de provimen-
to sem termo para técnicos especialistas, 1.° escaldo, nestes
Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com
o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015.

Direccado dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 26
de Setembro de 2017. — O Director dos Servigos, substituto,
Chan Un Tong.
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GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Tam Guerreiro Mei
Ngo, intérprete-tradutora de 2. classe, 1.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento, deste Gabinete, ces-
sou fungdes, a seu pedido, a partir de 11 de Setembro de 2017.

Gabinete de Informacao Financeira, aos 26 de Setembro de
2017. — A Coordenadora do Gabinete, Chu Un I.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos da signataria, de 7 de Agosto de 2017:

Chung Ying Sum — nomeada, definitivamente, técnica de 2.
classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico do quadro do pes-
soal civil da Direccdo dos Servigos das Forgas de Seguranca



N.240 — 4-10-2017

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

17361

PRZZ B 315 R SO N 8 1 P B il R TR 28 — s — 5t

il

RIBIRT CRFILIHITETAEA B 3B 2B =K
ZHE BB —EFNA T T EHEHEE R AL BRI R
ZER R 5 SR SO B e 1 PO 1T BBl B B SRR 50— g
FITBUE MBS -

ZE - EFNASTAHRRPIR LT R E R
Rk FEE

A

de Macau, nos termos do artigo 22.°, n.° 3, do ETAPM, vi-
gente, desde 23 de Setembro de 2017.

Pun Sio Fong — nomeado, definitivamente, assistente técnico
administrativo de 2.2 classe, 1.° escalao, da carreira de assis-
tente técnico administrativo do quadro do pessoal civil da
Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau,
nos termos do artigo 22.° n.° 3, do ETAPM, vigente, desde
23 de Setembro de 2017.

Direccdo dos Servicos das Forgas de Seguranga de Macau,
aos 25 de Setembro de 2017. — A Directora dos Servigos, subs-
tituta, Kok Fong Mei.
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POLICIA JUDICIARIA

Extracto de despacho

Por despachos do director desta Policia, de 20 de Junho
de 2017:

Cui Mengya, Ha Ruiqi e Chu Feifei — renovados os contratos
individuais de trabalho, pelo periodo de um ano, a partir de
2 de Setembro de 2017.

Policia Judicidria, aos 27 de Setembro de 2017. — A Directora,
substituta, Tou Sok Sam.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Abril de 2017:

Zhou Na — admitido por contrato individual de trabalho, pelo
periodo de um ano, como médico assistente, 2.° escaldo, in-
dice 760, ao abrigo do artigo 18.° da Lei n.° 12/2015, a partir
de 25 de Julho de 2017.

Por despachos do director dos Servicos, de 17 de Maio de
2017:

Wang Yuzhou, médico consultor, 4.° escaldo, em regime de
contrato individual de trabalho, destes Servigos — renovado
0 mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 21 de
Setembro de 2017.

Xie Jiakang, médico assistente, 3. escaldo, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Servigos — renovado o
mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 26 de
Agosto de 2017.
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Agostinho, Judite, técnica superior de saide assessora, 4.° es-
caldo, em regime de contrato individual de trabalho, destes
Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um
ano, a partir de 1 de Setembro de 2017.

Por despachos do director dos Servigos, de 8 de Junho de
2017:

Jorge Manuel Sales Marques, chefe de servico, 3.° escaldo, em
regime de contrato individual de trabalho, destes Servigos
— renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a
partir de 1 de Setembro de 2017.

Barrancos Fino de Sousa Bernardino Figueira, Paula Cristina,
técnica de diagndstico e terapéutica assessora, 4.° escaldo,
em regime de contrato individual de trabalho, destes Servi-
¢os — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano,
a partir de 1 de Setembro de 2017.

Gongalves, Maria Elisa, enfermeira-especialista, 4.° escaldo,
em regime de contrato individual de trabalho, destes Servi-
¢os — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano,
a partir de 1 de Setembro de 2017.

Por despachos do director dos Servigos, de 9 de Junho de
2017:

Alves Coelho Yee, Paula Marina, enfermeira-graduada, 4.° es-
calao, em regime de contrato individual de trabalho, destes
Servicos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um
ano, a partir de 1 de Setembro de 2017.

Vicino de Morais Lopes, José Manuel, enfermeiro-graduado,
4.° escaldo, em regime de contrato individual de trabalho,
destes Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo
de um ano, a partir de 1 de Setembro de 2017.

Nobre Nave, Carlos Manuel, enfermeiro-graduado, 4.° escaldo,
em regime de contrato individual de trabalho, destes Servi-
¢os — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano,
a partir de 1 de Setembro de 2017.

Do Amaral Valadares, Amélia Isabel, enfermeira-especialista,
4.° escaldo, em regime de contrato individual de trabalho,
destes Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo
de um ano, a partir de 1 de Setembro de 2017.

Por despachos do director dos Servigos, de 15 de Junho
de 2017:

Isabel Celina Viegas Pires Afonso, médica assistente, 3.° es-
calao, em regime de contrato individual de trabalho, destes
Servicos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um
ano, a partir de 10 de Setembro de 2017.

Maria Herminia Marques da Costa Ferreira da Silva, chefe de
servico, 3.° escalao, em regime de contrato individual de tra-
balho, destes Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo
periodo de um ano, a partir de 10 de Setembro de 2017.

Por despacho do director dos Servicos, de 27 de Junho de
2017:

Shee Va, médico consultor, 4.° escaldo, em regime de contrato
individual de trabalho, destes Servicos — renovado o mes-
mo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 11 de Se-
tembro de 2017.
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Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 5 de
Julho de 2017:

Amélia de Brito Augusto Coelho, médica assistente, 3.° esca-
lao, em regime de contrato individual de trabalho, destes
Servigos — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um
ano, a partir de 14 de Setembro de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 7 de Julho de 2017:

Tavares Lopes, David, chefe de servigo, 3.° escaldo, em regime
de contrato individual de trabalho, destes Servicos — reno-
vado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de
25 de Julho de 2017.

Por despacho do director dos Servigos, de 11 de Julho de
2017:

Wang Lizhi, médico consultor, 4.° escaldo, em regime de con-
trato individual de trabalho, destes Servigos — renovado o
mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 10 de
Setembro de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 21 de Julho de 2017:

Fee Yun, médico consultor, 4.° escaldo, em regime de contrato
individual de trabalho, destes Servicos — renovado o mes-
mo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 2 de Agos-
to de 2017.

Alves Cardoso, Fernanda Maria Fragoso Candrio Peixoto,
enfermeira-chefe, 4.° escaldo, em regime de contrato indi-
vidual de trabalho, destes Servicos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 20 de Agosto
de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 31 de Julho de 2017:

Cheang Teng — contratado por contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como interno do internato
complementar, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 18.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 8/99/M, de 15 de Marco, alterado
pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 72/2014, e 5.°, n.° 3,
alinea 1), 6.°,n.°1,26° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 28
de Agosto de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 4 de Agosto de 2017:

Tang Kwong-Yui, chefe de servico, 3.° escaldo, em regime de
contrato individual de trabalho, destes Servicos — renovado
0 mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 12 de
Setembro de 2017.

Claudia Ribeiro Gomes Porto, médica assistente, 2.° escaldo,
em regime de contrato individual de trabalho, destes Servi-
¢os — renovado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano
e alterada a cldusula 4., alinea 1), do contrato com referén-
cia a categoria de médico assistente, 3.° escaldo, a partir de 1
de Setembro de 2017.
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Por despacho do director dos Servicos, de 11 de Agosto
de 2017:

Chong Keng Sang — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
médico assistente, 1.° escaldo, ao abrigo dos artigos 3.5, n.°2, e
5°,n°1,daLein’12/2015, a partir de 28 de Agosto de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais € Cultura, de 13 de Setembro de 2017:

Sam Choi Cheng e De Almeida Maria, classificados em 1.°¢e 2.°
lugares, respectivamente, no concurso de acesso, condicio-
nado, documental, para o preenchimento de dois lugares de
assistente técnico administrativo especialista principal, 1.°
escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo do
quadro destes Servicos, a que se refere a lista classificativa
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 34/2017, 11
Série, de 23 de Agosto — nomeados, definitivamente, assis-
tentes técnicos administrativos especialistas principais, 1.°
escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo do
quadro destes Servicos, nos termos dos artigos 22.°, n.° §,
alinea a), ¢ 37°,n.° 1, do ETAPM, vigente, e 14.°, n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 14/2009, e 37.°, n.° 3, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016.

Servigos de Satide, aos 26 de Setembro de 2017. — O Direc-
tor dos Servicos, Lei Chin Ilon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Departamento de Gestao e
Administra¢ao Escolar destes Servicos, de 12 de Julho
de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento para as carreiras, escaldes, indices e datas a
cada um indicados, para exercerem fung¢des nestes Servigos,
nos termos dos artigos 7.° e dos mapas I, IV e V anexos a
Lein.®12/2010 e 4.° da Lei n.° 12/2015:

Ho Un Wai, Leng Sin Hong, Sio Vai I, Un Wan Kit e Wong
Chi Kuan, para docentes do ensino secunddrio de nivel 1, 8.°
escaldo, indice 655, a partir de 28 de Agosto de 2017,

Mok Pui Ieng, para docente do ensino secundério de nivel 1,
8.% escaldo, indice 655, a partir de 30 de Agosto de 2017,

Cheong Pui Cheng, Fan Wai Leng, Lo Oi Iong, Long Sut
Ieng Conney, Mui Mei Leng, Pun Weng Man e Wong Wan Wa,
para docentes do ensino secunddrio de nivel 1, 7.° escaldo,
indice 615, a partir de 28 de Agosto de 2017;

Ho Wing Kin e Loi Sok Cheng, para docentes do ensino
secundario de nivel 1, 6.° escaldo, indice 575, a partir de 28 de
Agosto de 2017 e 1 de Setembro de 2017, respectivamente;
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Chan Kin Fan, Cheong Wai Kit, Lei Sao Si, Mou Son Cheng
e Siu Lei Cheok Teng, para docentes do ensino secunddrio de

nivel 1, 5.° escaldo, indice 540, a partir de 29 de Agosto de 2017;

Lei In Seong, para docente do ensino secundério de nivel 1, 2.°
escaldo, indice 455, a partir de 23 de Agosto de 2017

Fong Mei lan, Helena de Jesus Fadista Vacas de Brito Pes-
tana e Lei Wai Fong, para docentes do ensino secundario de
nivel 1, 2.° escaldo, indice 455, a partir de 30 de Agosto de 2017,

Chan Ngai Hong, Chu Tong Seng, Lo Pou Ngan e Ung Man
Wai, para docentes do ensino secunddario de nivel 1, 2.° escalao,
indice 455, a partir de 31 de Agosto de 2017,

Au Yeung Shuk Ting Janet, Lai Iok Sim, Lam Sok Sam e
Wan Sin Heng, para docentes dos ensinos infantil e primdrio
de nivel 1 (primdrio), 9.° escaldo, indice 650, a partir de 26 de
Agosto de 2017

Io Lai I, Lai Leng Fong, O Ngai Neng, Tam Ku Un U e Wong
Lit, para docentes dos ensinos infantil e primdrio de nivel 1
(primario), 8.° escaldo, indice 625, a partir de 28 de Agosto de
2017,

Lei Man Meng, para docente dos ensinos infantil e primdrio
de nivel 1 (primério), 7.° escaldo, indice 590, a partir de 28 de
Agosto de 2017,

Chong Sam Fong, para docente dos ensinos infantil e prima-
rio de nivel 1 (primadrio), 5.° escaldo, indice 525, a partir de 29
de Agosto de 2017;

Leila de Fatima Teixeira da Silva, Lou Kuok Iong, Patricia
Isabel Fernandes da Cruz Nunes, Si A Soi, Tang Kuai Fan e
Wan Sin Teng, para docentes dos ensinos infantil e primdrio
de nivel 1 (primdrio), 2.° escaldo, indice 455, a partir de 23 de
Agosto de 2017,

Hon I San Candida, Tang Im Ieng e Yiao Wai Ki, para do-
centes dos ensinos infantil e primario de nivel 1 (primério), 2.°
escaldo, indice 455, a partir de 31 de Agosto de 2017,

Tam Pou I, para docente dos ensinos infantil e primario de
nivel 2 (primadrio), 10.° escaldo, indice 565, a partir de 25 de
Agosto de 2017,

Wong Ut Ileng, para docente dos ensinos infantil e primario
de nivel 1 (infantil), 10.° escaldo, indice 690, a partir de 25 de
Agosto de 2017,

Ao Ieong Kin Meng, Chao Hong Hong, Chu Pek San e Chu
San San, para docentes dos ensinos infantil e primario de nivel
1 (infantil), 5.° escaldo, indice 525, a partir de 29 de Agosto de
2017,

Carina Inés Faria Rodrigues e Ng Hoi Kei, para docentes
dos ensinos infantil e primdario de nivel 1 (infantil), 2.° escaldo,
indice 455, a partir de 31 de Agosto de 2017,
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Chang Iok Lan Rosita e Chiang Kei Yee, para docentes dos
ensinos infantil e primdrio de nivel 2 (infantil), 10.° escalao,
indice 565, a partir de 25 de Agosto de 2017 e 28 de Agosto de
2017, respectivamente;

Ana Maria Soto Maior Silva Couto de Paiva Morao, para
docente dos ensinos infantil e primario de nivel 2 (infantil), 5.°
escaldo, indice 405, a partir de 29 de Agosto de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento para as carreiras, categorias, escaldes, indices e
datas a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servicos, nos termos dos artigos 13.° e do mapa 2 do anexo I
da Lein.” 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015:

Alfredo Liu do Castro, Chan Kong Wa, Chan On Kei e Lau
Bo Lin, para técnicos superiores assessores, 2.° escaldo, indice
625, a partir de 18 de Agosto de 2017

Carla Sofia Rodrigues da Luz Silva, Cheong Kit I, Ieong Im
Im, Lei Kam Mei, Lou Pek In e Sio Weng Ian, para técnicas
superiores principais, 2.° escaldo, indice 565, a partir de 18 de
Agosto de 2017,

Chan Chak San, Chan Kuok Heong, Cheong Kim Hong,
Hong Iok Sai, Leonardo Luis Castilho, Leong Wai Meng, Vu
Ut Un, Wong Kin Leung e Wong Kin On, para técnicos su-
periores de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 510, a partir de 18 de
Agosto de 2017,

Chen Shaozhu, Hu Yugiang, Li Xueting, Liu Jingwen, Mao
Jiaqing, Wang Li, Wu Xianyou e Yang Chenhua, para técnicos
superiores de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 455, a partir de 30 de
Agosto de 2017,

Cheok Lai Man, Lam Lai Meng, Lio Im Fong, Pun Kwan Vai
Luisa Maria, Siu Weng Un, Wong Chong Wai e Yu Ka Wai,
para técnicos principais, 2.° escaldo, indice 470, a partir de 18
de Agosto de 2017;

Chao Kai Teng, Leong Pac Kin e Wong Meng Fong, para
técnicos de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 420, a partir de 18 de
Agosto de 2017,

Ieong U Wai, para técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice
370, a partir de 2 de Agosto de 2017,

Chou Sut Chong, Io Hoi Chon, Lou Wai Seng e Wu Wai
Han, para adjuntos-técnicos principais, 2.° escaldo, indice 365,
a partir de 18 de Agosto de 2017,

Tao Leong Sin, Lam Lai Sa, Lei Chan Cheong e Lei Iok Lok,
para adjuntos-técnicos de 1.* classe, 2.° escaldo, indice 320, a
partir de 18 de Agosto de 2017;

Leong I Man e Wong Sok Leng, para adjuntas-técnicas de 2.
classe, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 2 de Agosto de 2017,

Chu Ka Kit, para adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo,
indice 275, a partir de 31 de Agosto de 2017,

Chong Ian Chi e Lei Weng I, para assistentes técnicos admi-
nistrativos de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 240, a partir de 18 de
Agosto de 2017,
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Loi Io Tong, Mak Miu Peng, Tang Chi Wang, U Weng Kei,
Wong Hao Lai e Yeong Man Yi, para operarios qualificados, 8.°
escaldo, indice 260, a partir de 2 de Agosto de 2017,

Choi Fong Len, para operaria qualificada, 8.° escaldo, indice
260, a partir de 26 de Agosto de 2017;

Chan Hang, Chan Tao On, Chan Son Hou, Chiang Sao I,
Kuan Io Sin, Lao Lai Kin, Lao Sio Peng, Lei In Peng, Lei Kin
Ngan, Lei Lan Fan, Lei Sao Meng, Lei Sio Sao Chan, Lei Wai
Leng, Leung Sek Hung, Tam Kai Soi, Tong Mun Un, Vong Pou
Wan e Wong Sau Mei, para auxiliares, 8.° escaldo, indice 200, a
partir de 2 de Agosto de 2017;

Li Ah Heung, para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir
de 25 de Agosto de 2017.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento para as carreiras, escaldes, indices e datas a
cada uma indicadas, para exercerem fung¢des nestes Ser-
vigos, nos termos dos artigos 11.° e do mapa VI anexo a
Lein.°12/2010 e 4.° da Lei n.° 12/2015:

Chao Wai Meng e Wong Sok In, para auxiliares de ensino,
6.° escaldo, indice 360, a partir de 27 de Agosto de 2017 e 1 de
Setembro de 2017, respectivamente;

Maria Jodo de Almeida Mascarenhas, para auxiliar de en-
sino, 2.° escaldo, indice 280, a partir de 28 de Agosto de 2017.

Por despachos da directora, substituta, destes Servigos, de
21 de Julho de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano, para
o exercicio das fungoes abaixo indicadas, nestes Servigos, nos
termos dos mapas I, IV e VI anexos a Lei n.° 12/2010 e dos
artigos 4.° ¢ 6.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Setembro
de 2017:

Chan Ngai Hong, Chu Tong Seng, Fong Mei lan, Helena de
Jesus Fadista Vacas de Brito Pestana, Lei In Seong, Lei Wai
Fong, Lo Pou Ngan e Ung Man Wai, como docentes do ensino
secundario de nivel 1, 2.° escaldo, indice 455;

Hon I San Candida, Leila de Fatima Teixeira da Silva, Lou
Kuok Iong, Patricia Isabel Fernandes da Cruz Nunes, Si A Soi,
Tang Im Ieng, Tang Kuai Fan, Wan Sin Teng e Yiao Wai Ki,
como docentes dos ensinos infantil e primario de nivel 1 (pri-
mario), 2.° escaldo, indice 455;

Carina Inés Faria Rodrigues e Ng Hoi Kei, como docentes
dos ensinos infantil e primario de nivel 1 (infantil), 2.° escaldo,
indice 455;

Maria Jodo de Almeida Mascarenhas, como auxiliar de ensi-
no, 2.° escaldo, indice 280.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
para o exercicio das fungdes abaixo indicadas, nestes Ser-
vicos, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 4.° e 6.°da Lei n.° 12/2015:

Chiang Si Nga, como técnica de 2.% classe, 2.° escaldo, indice
370, a partir de 22 de Setembro de 2017,
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Leong I Man e Wong Sok Leng, como adjuntas-técnicas de 2.*
classe, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 3 de Agosto de 2017,

Chu Ka Kit, como adjunto-técnico de 2.” classe, 2.° escaldo,
indice 275, a partir de 1 de Setembro de 2017,

Choi Weng Kei, como adjunta-técnica de 2. classe, 1.° esca-
130, indice 260, a partir de 26 de Setembro de 2017,

Leong Tai Fun e Leong Wai Fong, como operdrias qualifica-
das, 1.° escaldo, indice 150, a partir de 5 de Setembro de 2017 e
26 de Setembro de 2017, respectivamente;

Tou Cho Leng, como auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, a partir
de 26 de Setembro de 2017.

Por despachos da signatdria, de 27 de Julho de 2017:

An Jinwei, Fang Hui, Gao Haimin, Xie Fang, Yao Xiaogang,
Zhang Jianjun e Zhu Congying — renovados os contratos
individuais de trabalho, pelo periodo de um ano, como
técnicos especializados, nestes Servicos, a partir de 1 de Se-
tembro de 2017.

Por despacho da chefe do Departamento de Gestao e Ad-
ministragao Escolar, substituta, destes Servicos, de 24
de Agosto de 2017:

Pun Wing Yin — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a
carreira de docente dos ensinos infantil e primario de nivel
1 (infantil), 2.° escalao, indice 455, nestes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 7.° e do mapa I'V anexo a Lein.° 12/2010 e 4.°
da Lei n. ©12/2015, a partir de 25 de Agosto de 2017.

Por despacho da signatdria, de 29 de Agosto de 2017:

Pun Wing Yin — renovado o contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como docente dos
ensinos infantil e primério de nivel 1 (infantil), 2.° escalao,
indice 455, nestes Servicos, nos termos do mapa IV anexo
a Lein. 12/2010 e dos artigos 4.° e 6.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Setembro de 2017.

Direccdo dos Servigos de Educacdo e Juventude, aos 21 de
Setembro de 2017. — A Directora dos Servigos, Leong Lai.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 15 de Setembro de 2017:

Lau Cho Un — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como vice-presidente deste Instituto, nos termos
dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestdo e
experiéncia profissional adequadas para o exercicio das suas
fungdes, a partir de 9 de Novembro de 2017.
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Ho Wa — renovada a comissao de servico, pelo periodo de um
ano, como chefe do departamento de Administragao de Ins-
talagdes Desportivas deste Instituto, nos termos dos artigos
5.2 da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestdo e experiéncia
profissional adequadas para o exercicio das suas funcdes, a
partir de 9 de Novembro de 2017.

Lou I Wan — renovada a comissao de servico, pelo periodo de
um ano, como chefe da divisdo de Desporto para Todos
deste Instituto, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por pos-
suir capacidade de gestdo e experiéncia profissional adequadas
para o exercicio das suas fungdes, a partir de 9 de Novembro
de 2017.

Por despachos do signatdrio, de 26 de Setembro de 2017:

Sam Si Wan, letrada de 1.% classe, 1.° escaldo, de nomeagao pro-
visdria, deste Instituto — nomeada, definitivamente, para o
mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.° 3, do ETAPM,
em vigor, a partir de 2 de Setembro de 2017.

Hoi Hio Lam, técnica de 2.% classe, 1.° escaldao, em comissiao de
servico, deste Instituto — nomeada, definitivamente, para o
mesmo lugar, nos termos do artigo 23.°, n.° 12, do ETAPM,
em vigor, a partir de 12 de Setembro de 2017.

Instituto do Desporto, aos 26 de Setembro de 2017. — O Pre-
sidente do Instituto, Pun Weng Kun.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 25 de Setembro de 2017:

Chan Ka Hou, técnico superior assessor, 3.° escaldo, inico
classificado no concurso a que se refere a lista inserta no
Boletim Oficial da RAEM n.° 38/2017, 11 Série, de 20 de
Setembro — nomeado, definitivamente, técnico superior
assessor principal, 1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico
superior do quadro do pessoal deste Gabinete, nos termos
do artigo 14.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 27 de Setembro
de 2017. — O Coordenador, Sou Chio Fai.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de deliberacoes

Por deliberagdes do Conselho de Administracao do Fundo
de Seguranca Social, de 7 de Setembro de 2017:

Lao Ka Kin — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de intérprete-tradutor principal 1.°
escaldo, indice 540, neste FSS, nos termos do artigo 27.°, n.° 4,
da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.°12/2015, a partir de 8 de Setembro de 2017.

Leong In Fan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de adjunto-técnico de 1. classe, 1.°
escaldo, indice 305, neste FSS, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°,n.° 2,
da Lein.° 12/2015, a partir de 8 de Setembro de 2017.

Chan Yiu Kai, Lei Iat Tou, Che Im Nga, Hoi Ian Hang e Leong
Kuai Lan — alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos
seus contratos administrativos de provimento sem termo
com referéncia a categoria de adjunto-técnico principal, 1.°
escalao, indice 350, neste FSS, nos termos do artigo 14.° n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2,
da Lein.° 12/2015, a partir de 8 de Setembro de 2017.

Kuong Chi Ian — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia
a categoria de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice
350, neste FSS, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da
Lein.° 12/2015, a partir de 8 de Setembro de 2017.

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 25 de Setembro de 2017:

Kuong Hou Tong e Cheong Chan — alterada, por averbamento,
a cldusula 3." dos seus contratos administrativos de provi-
mento de longa duracdo para adjuntos-técnicos principais,
1.° escaldo, indice 350, da carreira de adjunto-técnico, neste
FSS, nos termos dos artigos 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, 14.°,
n.”* 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, na redac¢do da
Lei n.° 4/2017, 2.°, alinea 3), e 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, na redac¢do do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2017, a partir da data da sua publicacao.

Wong Pou Lin, Io Ka I Micaela, Choi Ka Nang, Lei Man Fai,
Lam Mui Mui e Lei Weng Kei — alterada, por averbamento,
a cldusula 3. dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo para adjuntos-técnicos especialistas, 1.°
escaldo, indice 400, da carreira de adjunto-técnico, neste
FSS, nos termos dos artigos 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, 14.°,
n.”* 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, na redac¢do da
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Lei n.° 4/2017, 2.°, alinea 3), e 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, na redaccdo do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2017, a partir da data da sua publicacédo.

Fundo de Seguranga Social, aos 25 de Setembro de 2017. —
O Presidente do Conselho de Administracdo, long Kong Io.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 16 de Agosto de 2017:

Che Hang Mei, adjunta-técnica de 1. classe, 2.° escaldo, destes
Servigos — alterado o seu contrato administrativo de pro-
vimento de longa duragdo para contrato administrativo de
provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.°, n.” 2 e
3,e24.°,n°3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015, a partir de 15 de
Agosto de 2017.

Por despacho do signatario, de 1 de Setembro de 2017:

U Kit Wa, adjunta-técnica de 2.* classe, 2.° escaldo, destes
Servigcos — alterado o seu contrato administrativo de provi-
mento para contrato administrativo de provimento de longa
duracao, pelo periodo de trés anos, nos termos dos artigos 4.°,
n."2 e 3, e 24° n.° 3, alinea 1), da Lei n.° 12/2015, a partir
de 31 de Agosto de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 4 de Setembro de 2017:

Maria de Nazaré Saias Portela e Carlos Alberto Lopes da Silva
— renovadas as comissdes de servico, pelo periodo de um
ano, como chefes do Departamento Juridico e da Sec¢do de
Atendimento e Expediente Geral destes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por se manterem os fundamen-
tos que prevaleceram a respectiva nomeacgao, a partir de 1 e
3 de Outubro de 2017, respectivamente.

Por despachos do signatdrio, de 4 de Setembro de 2017:

Chan Wai Man, adjunta-técnica de 1.* classe, 2.° escaldo, des-
tes Servigos — alterado o seu contrato administrativo de
provimento de longa duragdo para contrato administrativo
de provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.°, n.** 2
e3,e24° n°3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015, a partir de 2 de
Setembro de 2017.

Ao Tong Man, técnico superior de 1.? classe, 1.° escaldo, destes
Servigos — renovado o seu contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 4.°,
n.” 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 2 de Novembro de
2017.
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Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro destes Servicos, de 4 de Setembro de 2017:

Sou Lei Lei Maria José e U Kit Wa — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento progredindo a adjuntas-técnicas de 2.7 classe, 2.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 13.° n.* 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e 4° n.° 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 31 de Agosto
de 2017, mantendo-se as demais condicdes contratuais.

Por despacho da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro destes Servicos, de 7 de Setembro de 2017:

Au Io On — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento progredindo a técni-
co superior assessor, 3.° escaldo, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 13.°, n.”® 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, al-
terada pela Lei n.° 4/2017, ¢ 4.°,n.° 2 e 3, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 4 de Setembro de 2017, mantendo-se as demais
condicdes contratuais.

Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro destes Servicos, de 11 de Setembro de
2017:

Vong Kuai Va, Chiu Chak Ian Eduardo, Chong Io Sang e Sun
Kam Lan Teresa — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos seus contratos administrativos de provimento progre-
dindo a técnico superior assessor, 3.° escaldo, para o primei-
ro, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, para o segundo,
e adjuntos-técnicos principais, 2.° escaldo, para os dois
restantes, nestes Servicos, nos termos dos artigos 13.°, n.** 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e4.° n.”2e3,daLein.° 12/2015, a partir de 8 de Setembro
de 2017 para o primeiro, e 9 de Setembro de 2017 para os
trés restantes, mantendo-se as demais condi¢des contratu-
ais.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 26 de Setembro de 2017. — O Director dos Servigos, Li
Canfeng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extracto de despacho

Por despachos da signatéria, de 21 de Setembro de 2017:

Nos termos dos artigos 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigen-
te, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, conjugado com o artigo 14.°, n.* 1, alineas 1), ¢ 2), ¢ 2,
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017:

Lam Wai Pong e Chan Sio Pan, nomeados, definitivamente,
técnicos superiores assessores, 1.° escaldo, da carreira de técnico
superior do quadro do pessoal destes Servigos;
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Chu Kuok Chon, nomeado, definitivamente, adjunto-técnico
especialista principal, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico
do quadro do pessoal destes Servicos.

Direcgao dos Servigcos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 21 de Setembro de 2017. — A Directora dos Servigos,
Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 21 de Setembro de 2017:

Wong Chan Seng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.2
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de meteorologista principal, 1.°
escaldo, indice 540, nos termos dos artigos 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015 e 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, a partir de 4 de Outubro de 2017.

Direccado dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 25
de Setembro de 2017. — O Director dos Servicos, Tam Vai
Man.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 25 de Abril de 2017:

As candidatas aprovadas no respectivo concurso — contra-
tadas por contratos administrativos de provimento como
intérpretes-tradutoras de 2.* classe, 1.° escaldo, nos indices,
duracdo do contrato e data a cada uma indicados, para exer-
cerem fungdes neste Instituto, nos termos da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos ptblicos),
dos artigos 4.°, 5° ¢ 6.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do con-
trato de trabalho nos servigos ptblicos) e do artigo 29.° do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo, e formacgdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos):

Lou Xu, indice 440, por um periodo experimental de seis
meses, a partir de 15 de Maio de 2017;

Chao Lai Heng, indice 440, por um periodo de um ano, a
partir de 25 de Setembro de 2017.

Por despachos do signatario, de 26 de Setembro de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servigos — auto-
rizada a mudanga de categoria, com referéncia as categorias
e indices a cada um indicados, nos termos dos artigos
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14.°, n.**1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos servi-
¢os publicos), 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e do
artigo 4.°, n.°° 2 e 3, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato
de Trabalho nos Servicos Ptblicos), a partir da data da
publicacdo deste despacho no Boletim Oficial da RAEM:

Lai Sio Wai, Law Chi Wai, Chan Choi Hong, Ng Sok Fan,
Mok Oi Ian, Law Cheng In, Teng Ut Ieng, Chung Tat Man, Ku
Sin Kuan, Leong Weng Si e Lau Kar Kwong, para adjuntos-
-técnicos especialistas, 1.° escaldo, indice 400, em contratos
administrativos de provimento sem termo;

Wong Lai Seong, para adjunta-técnica de 1.* classe, 1.° esca-
130, indice 305, em contrato administrativo de provimento sem
termo;

Ao Ieong Mang Chan, Chan Sut U, Kuok Ngai Seng, Fong
Mei Kuan, Ng Kim Fai, Wong Si Hou, Ao Ieong Si Man, Yong
Sau Wai, Fong Ka I, Si Un Un e Zhong Ming, para adjuntos-
-técnicos de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 305, em contratos ad-
ministrativos de provimento de longa duragao.

Instituto de Habitagdo, aos 26 de Setembro de 2017. — O
Presidente do Instituto, Arnaldo Santos.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Extracto de despacho

Por despacho do director dos Servigos, de 21 de Setembro
de 2017:

Lam Ut Meng, intérprete-tradutora de 2.” classe, 2.° escaldo —
nomeada, definitivamente, interpréte-tradutora de 1.? classe,
1.° escaldo, do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos
dos artigos 14.°, n.** 1, alinea 2), 2 e 4, da Lei n.° 14/2009, al-
terada pela Lei n.° 4/2017, ¢ 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro.

Direccao dos Servicos de Proteccao Ambiental, aos 26 de
Setembro de 2017. — O Director dos Servicos, Tam Vai Man.
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GABINETE PARA 0 DESENVOLVIMENTO
DO SECTOR ENERGETICO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 30 de Agosto de 2017:

Leung Wai Chong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento ascendendo a
técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540, nos termos
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dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 «Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos» e 4.°,
n.° 2, da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos», a partir de 31 de Agosto de 2017.

Por despachos do signatario, de 22 de Setembro de 2017:

Zheng Shuo e Ho Ip — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos seus contratos administrativos de provimento ascendendo
a intérpretes-tradutoras chefes, 1.° escaldo, indice 600, nos
termos do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e 4.°,
n°2,da Lein. 12/2015, a partir da data de publicacdo deste
despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Energético, aos
26 de Setembro de 2017. — O Coordenador do Gabinete, Hoi
Chi Leong.
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GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 11 de Agosto de 2017:

Ng Keng Chung — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, como coordenador-adjunto deste Ga-
binete, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do
Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por se manterem
os fundamentos que prevaleceram a respectiva nomeacao, a
partir de 1 de Novembro de 2017.

Chow Wai Tak, Peter — renovada a comissao de servigo, pelo
periodo de um ano, como coordenador-adjunto deste Ga-
binete, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por se manterem
os fundamentos que prevaleceram a respectiva nomeacao, a
partir de 1 de Novembro de 2017.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 22 de
Setembro de 2017. — O Coordenador do Gabinete, Ho Cheong
Kei.

{'F—E Pégina seguinte.
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